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Originalus naudojimo vadovas,toliau vadinamas ,$iuo naudojimo vadovu®.
Siame dokumente aprasytas milimetriniy bangy (mmW) ekranavimo kameros mmW modelis su 1.3.0 ar
naujesnés versijos aparatine programine jranga:

® R&SPCMQ200 (uzsakymo Nr. 1201.0002K12), skirtas nesignaliniams bandymams ir naudojimo atve-
jams. Galimi Sie nuotoliniu badu valdomy dureliy veikimo variantai:

R&S®CMQ-B20B, valdymas elektra (uzsakymo Nr. 1537.6010.03)
R&S®CMQ-B20C, valdymas elektra (uzsakymo Nr. 1537.6010.04)
R&S®CMQ-B21A, pneumatinis valdymas (uzsakymo Nr. 1537.6026.02)
R&S®CMQ-B21C, pneumatinis valdymas (uzsakymo Nr. 1537.6026.04)

Milimetriniy bangy mmW ekranavimo kamera taip pat vadinama ,kamera“ arba ,,gaminiu®.

Prietaiso programinéje aparatinéje jrangoje yra keli vertingi atvirosios programinés jrangos paketai. Informacijos pateikiama doku-
mente ,Sutikimas dél atvirosios programinés jrangos*, kurj galima atsisiysti i$ klienty Ziniatinklio skilties tarptautinéje

,Rohde & Schwarz" informacijos sistemoje GLORIS: https://extranet.rohde-schwarz.com.

,Rohde & Schwarz* dékoja atvirosios programinés jrangos karéjy bendruomenei uz vertinga indélj j jtaisytyjy kompiuteriniy produkty
karima.
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R&S®CMQ200 IWELES

1

1.1

1.1.1

C€

1.1.2

Informacija apie reglamentus

lvadas

Sis naudojimo vadovas skirtas visiems kameros (kamera, dar vadinamos ,gaminiu®,
gaminys) naudotojams (naudotojas). Norédami saugiai naudotis kamera, i$ pradziy
jdémiai perskaitykite visg naudojimo vadovg ir iSsiaiSkinkite jame pateiktg turinj. Kilus
abejoniy dél kokiy nors klausimy, kreipkités j savo vadovg arba Rohde & Schwarz kli-
enty aptarnavimo centrg.

Sis naudojimo vadovas padés saugiai ir efektyviai naudotis kamera per visg jos gyva-
vimo ciklg, jskaitant montavimg, naudojimg, technine priezitirg ir iSjungima. Jei daly-
vaujate tik viename gyvavimo ciklo etape, perskaitykite vadovo skyriy atitinkama tema.
Taciau prie$ pradédami darbg gerai iSsiaiSkinkite visus saugos aspektus, aprasytus

2 skyr., ,Saugumas®, psl. 10.

Kiekvieno skyriaus pavadinimas aiSkiai nurodo gyvavimo ciklo etapg ir atliekamus
veiksmus. PavyzdZiui, jei esate operatorius, daugelis jums skirty uzduoc€iy apraSyta
7 skyr., ,Naudojimas®, psl. 36. Jei veiksmai skirstomi pagal funkcijas, Sios funkcijos
iSvardijamos skyriaus, kuriame aprasomi atliekami veiksmai, pradzioje. Funkcijos
(funkcijos) paaiskintos zodynélyje.

Santrumpos ir daZnai vartojami terminai paaiskinti $io naudojimo vadovo gale pateik-
tame Zodynélyje.

Informacija apie reglamentus

Toliau nurodytos etiketés ir atitinkami sertifikatai, patvirtinantys, kad gaminys atitinka
teisés aktus.

CE atitikties deklaracija

Patvirtina, kad gaminys atitinka galiojanciy ES Tarybos direktyvy reikalavimus. CE ati-

tikties deklaracijos kopijg angly kalba rasite spausdintinés Sio naudojimo vadovo versi-
jos pradzioje (po turinio).

Koréjos sertifikavimo sistemos A klasé

Naudojimo vadovas 1179.2902.39 — 01 7
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1.21

1.2.2

Dokumenty apzvalga

Kinijos sertifikatas dél RoHS
Patvirtina, kad laikomasi Kinijos vyriausybés nustatyty pavojingy medziagy naudojimo
apribojimy (RoHS).

Kamera pagaminta i$ aplinkai nekenksmingy medziagy. Jos sudétyje néra medZziagy,
kuriy naudojimas yra apribotas arba draudZiamas pagal jstatymus.

Dokumenty apzvalga

Siame skyriuje pateikiama R&S CMQ200 naudojimo dokumenty suvestiné. Jei nenuro-
dyta kitaip, dokumentai pateikiami gaminio R&S CMQ200 puslapyje adresu:

www.rohde-schwarz.com/product/cmqg200

Naudojimo vadovas

Siame naudojimo vadove aprasyti visi kameros veikimo reZimai ir funkcijos. Jame taip
pat pristatomas nuotolinis valdymas, iSsamiai apraSomos nuotolinio valdymo koman-
dos, pateikiama informacija apie technine priezitirg, sgsajas ir sutrikimo praneSimus.

Siame naudojimo vadove neaprasyti konkretis veiksmai leistinam kameros aparati-
nés jrangos perkonfigaravimui atlikti. Apie tai skaitykite Konfigiravimo vadovas. Per-
konfigdruoti jrangg gali tik profesionalus naudotojas, jdémiai perskaites Konfigtravimo
vadovas ir gerai suprates Sio dokumento turinj. Kiti naudotojai gali atlikti tik naudojimo
vadove aprasytus veiksmus.

Spausdintiné naudojimo vadovo versija jtraukta j pristatymo komplektg. Jg galima rasti
adresu:

www.rohde-schwarz.com/manual/cmq200

Konfiguravimo vadovas

Cia aprasomi visi leistini kameros aparatinés jrangos perkonfigravimo ir keitimo dar-
bai.

Siuos darbus gali atlikti tik profesionalus naudotojas, kuris perskaité Konfigiravimo
vadovas ir suprato Sio dokumento turinj, taip pat turi tinkamg kvalifikacijg kamerai per-
konfigdruoti.

Konfiglravimo vadovu gali naudotis registruoti pasaulinés Rohde & Schwarz informaci-
jos sistemos (GLORIS) naudotojai:

gloris.rohde-schwarz.com > Support & Services > Sales Web > Test and Measurement
> Wireless Communication > CMQ > Manuals

Naudojimo vadovas 1179.2902.39 — 01 8
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Sutartinis Zyméjimas

1.2.3 Techniniy duomeny lapai ir brosiiaros
Techniniy duomeny lapuose pateiktos techninés kameros charakteristikos. Juose taip
pat nurodyti papildomi priedai ir jy uzsakymo numeriai.

Techniniy duomeny lapais gali naudotis registruoti pasaulinés Rohde & Schwarz infor-
macijos sistemos (GLORIS) naudotojai:

gloris.rohde-schwarz.com > Support & Services > Sales Web > Test and Measurement
> Wireless Communication > CMQ > Promotional Material > Specifications

Brositroje apzvelgiama kamera ir jos konkregios charakteristikos. Zr. www.rohde-
schwarz.com/brochure-datasheet/cmq200

1.2.4 Atvirojo kodo patvirtinimas (OSA)

Atvirojo kodo patvirtinimo dokumente pateikiamas pazodinis naudojamos atvirojo kodo
programinés jrangos licencijos tekstas.

Zr. www.rohde-schwarz.com/software/cmqg200

1.3 Sutartinis zyméjimas

R&S CMQ200 Milimetriniy bangy (mmW) ekranavimo kamera taip pat vadinama
,kamera“ arba ,gaminiu (gaminys)*.

Siame naudojimo vadove naudojamos tokios teksto Zymos:

Sutartiné zyma Aprasymas

[Keys] Junggiy, mygtuky ir rankenéliy pavadinimai nurodyti lauztiniuose skliaus-
tuose.

Filenames, commands, Faily pavadinimai, komandos, kody pavyzdziai ir ekrane pateikiama

program code informacija iSskiriama kitu Sriftu.

Nuorodos Nuorodos, kurias galima atverti spustelint, iSskirtos mélynu Sriftu.

Pusjuodis Sriftas arba kursy- | Tekstas, j kurj norima atkreipti démes;j, iSskirtas pusjuodziu Sriftu arba
vas kursyvu.

,Citata“ Cituojamas tekstas arba terminai iSskiriami kabutémis.

O Patarimas

Taip zymimi patarimai — naudinga informacija arba alternatyvas sprendimai.

@ Pastaba
Taip zymimos pastabos — svarbi papildoma informacija.

Naudojimo vadovas 1179.2902.39 — 01 9
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2

2.1

2.2

Liekamoji rizika

Saugumas

Jmoniy grupés Rohde & Schwarz sitlomi produktai pagaminti laikantis auksciausiy
techniniy standarty. Laikykités Siame naudojimo vadove pateikty nurodymy. Dokumen-
tus laikykite Salia gaminio ir perduokite juos kitiems naudotojams.

Kamerg naudokite tik pagal numatytajg paskirtj, atsizvelgdami j ribines technines cha-
rakteristikas, nurodytas 2.1 skyr., ,Numatytoji paskirtis®, psl. 10 ir techniniy duomeny
lape. Perkonfiglruoti kamerg ar keisti jos nustatymus galima tik gaminio dokumen-
tuose nurodytomis sglygomis. Kitos modifikacijos ar papildymai gali bati pavojingi,
todél jie neleistini.

Saugumo sumetimais dirbti su kamera gali tik apmokytas personalas. Tinkamai
parengti darbuotojai yra susipazine su saugos priemonémis ir zino, kaip iSvengti pavo-
jingy situacijy, galin€iy iskilti atliekant jiems paskirtas uzduotis.

Jei kuri nors kameros dalis yra pazeista ar sulauzyta, nenaudokite jos. Remontuoti
kamerg leidziama tik Rohde & Schwarz jgaliotiems aptarnaujantiems darbuotojams.
Kreipkités j Rohde & Schwarz klienty aptarnavimo centrg adresu www.customersup-
port.rohde-schwarz.com.

o NUMAtYtOji PASKITTIS. ... 10
®  LieKamOji MZIK@.....coieeiie e 10
e Potencialiai pavojingos SItUACIOS. ....uciiiiiiiiiiiiiiiiiieeee e 11
¢ Siame naudojimo vadove pateikiami jspéjamieji pranes$imai...........cccveverereeerennne. 13
o  Etiketes ant Kameros. ... 14

Numatytoji paskirtis

Kamera skirta elektronikos komponenty ir prietaisy spinduliuotés bandymams pramoni-
néje, administracinéje ir laboratorinéje aplinkoje atlikti, zr. 6.1 skyr., ,Naudojimo vietos
parinkimas®, psl. 23. Kamerg naudokite tik pagal numatytajg paskirtj, kaip nurodyta
Siame naudojimo vadove. Atsizvelkite j techniniy duomeny lape nurodytas naudojimo
sglygas ir ribines technines charakteristikas. Jei nesate tikri dél tinkamo gaminio nau-
dojimo, kreipkités j Rohde & Schwarz klienty aptarnavimo centra.

Liekamoji rizika

Nors projektavimo metu buvo atsizvelgta j galimus pavojus ir numatytos atitinkamos
apsaugos bei papildomos saugos priemoneés, dél toliau nurodyty veiksniy naudojant
gaminj iSlieka tam tikra rizika.

Didelis kameros svoris

Kameros svoris be priedy ir antenos karkaso siekia apie 60 kg. Bendras kameros svo-
ris gali bati apie 70 kg. Ant zmogaus uzkritusi kamera gali sunkiai ar net mirtinai jj
suZaloti.
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Potencialiai pavojingos situacijos

Didelis kameros dureliy svoris

Atidarant dureles svorio centras pasislenka kartu su jomis. Nuvirtusi kamera gali sukelti
sunkius ar net mirtinus suzalojimus.

Dureliy judéjimas

Paleidus dureles, kad uzsidaryty, jos pradedamos uzdaryti mazesne jéga. Integruotas
Svelnaus uzdarymo mechanizmas neleidzia dureléems uZsidaryti maksimalia jéga, kol
yra pakankamai didelis tarpas, kad j jj baty galima jkisti pirSta, t. y. ne didesnis nei

8 mm. Taciau sutrikus Sio apsaugos mechanizmo veikimui, durelés uzsidaro visa jéga,
todél tarp dureliy ir jy rémo atsidres pirStas gali bati prispaustas. Tokiu atveju galima
netekti net galtinés.

Apsaugos mechanizmas i§samiai aprasytas 3.2 skyr., ,Automatinis avarinis isjungi-
mas“, psl. 15.

Valdymas elektra

Apie gresiancCius pavojus, montavimo reikalavimus ir saugos priemones skaitykite ,Pri-
jungimas prie maitinimo Saltinio“ psl. 12.

Pneumatiniu bidu valdomos durelés
Taikoma tik kamerai su pneumatiniu badu valdomomis durelémis.

| pneumatine sistemg tiekiamo suslégtojo oro slégis turi bati 6 bar. Jei slégis yra dides-
nis nei 7 bar, kamera veikia netinkamomis sglygomis. Dél dureliy valdymo esant dides-
niam nei 7 bar slégiui gali iSkilti nevaldomy situacijy ir traumy pavojus, pavyzdZiui, gali
biti prispausti ranky pirstai. Zr. 6.4 skyr., ,Suslégtojo oro tiekimo sistemos prijungi-
mas”, psl. 27.

2.3 Potencialiai pavojingos situacijos

Pavojingos situacijos gali iSkilti atliekant toliau nurodytus veiksmus.

Transportavimas

Dévékite vietos taisykles ir reikalavimus atitinkancius apsauginius drabuzius. Jei neZi-
note, kokias priemones naudoti, kreipkités | darbo saugos inspektoriy. Pavyzdziui, pirs-
tinés padeda tvirtai suimti rankenas neSant kamerg. Nedévint pirStiniy, sumazéja trin-
tis, todél, jei rankos yra riebaluotos ar drégnos, rankenos gali iSslysti. Dél Sios priezas-
ties kamera gali nukristi ant jlsy ar kito jg gabenancio zmogaus kojy ir suzaloti. Todél
perkeliant kamerg visada reikia mavéti apsauginius batus su pirsty apsauga.

Kameros transportavimo metu, net jei ji gabenama trumpg atstuma, visada uzfiksuokite
kameros dureles. ISsamios instrukcijos, kaip tinkamai tai atlikti, pateiktos 5.3 skyr.,
,Tvirtinimas®, psl. 21. Jei kameros durelés neuzfiksuojamos ir atsidaro gabenimo

metu, pasikei€ia svorio centras. Todél vienam i§ kamerg nedanciy Zmoniy tenka atlai-
kyti staiga reikSmingai padidéjusig svorio dalj. Kai slankiosios durelés pasiekia galutine
padétj, staigus sustojimas sukelia stipry smagj. Jei kamerg neSanciam Zzmogui nepa-
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Potencialiai pavojingos situacijos

vyksta iSlaikyti padidéjusio svorio arba jei jam iS ranky i8slysta rankena, kamera gali
nukristi ir sukelti sunkius ar net mirtinus suzalojimus.

Kamera yra sunki. Nekelkite ir neneskite kameros patys. Priklausomai nuo amziaus,
lyties ir fizinés buklés, vienas asmuo gali nesti ne daugiau nei 18 kg sveriantj krovin;.
Todél kamerai nesti reikia bent 4 Zmoniy. Jei dalyvauja mazesnis skai€ius zmoniy, kyla
pavojus susizaloti nugarg keliant per sunky krovinj arba patirti sunkiy traumy, tokiy
kaip sumuSimai arba galtinés netekimas, nukritus kamerai.

Jei turite sveikatos sutrikimy, pavyzdziui, stuburo ar nugaros problemy, arba jei dél fizi-
nés buklés negalite kelti sunkios kameros, nedalyvaukite jg gabenant.

Kamerg kelkite arba neskite laikydami uz jos rankeny. Informacijos apie rankeny jren-
gimo vietg ieSkokite 4 skyr., ,Jrenginio apzvalga®, psl. 17.

Norédami saugiai perkelti kamerg, galite naudotis kélimo ar gabenimo jranga, pavyz-
dZiui, keltuvais ir krautuvais. Laikykités jrangos gamintojo pateikty instrukcijy.

ISsamiy instrukcijy ieskokite 5.1 skyr., ,Kélimas ir gabenimas®, psl. 20.

Gaminio pastatymas

Kamerg statykite ant tvirto atraminio pavirSiaus, galin€io atlaikyti kameros svorj. Tinka-
mai pritvirtinkite atrama, kad ji nenuvirsty, pavyzdziui, prie grindy. Laikykités gamintojo
specifikacijy. Kamerg visada statykite ant plokSc&io ir lygaus pavirSiaus, jos apacig
nukreipe zemyn. Jei atrama néra pakankamai tvirta, ji gali sulzti. Esant nelygiai atra-
mai, kamera gali nuo jos nuslysti ir nukristi. Abiem atvejais galima patirti sunkiy ar net
mirtiny traumy.

Pastate kamerg j norimg vieta, tinkamai jg pritvirtinkite, kaip parodyta 6-3 pav.. Tinka-
mai nepritvirtinus kameros, atidarius dureles ji gali nuvirsti, Zr. ,Didelis kameros dureliy
svoris® psl. 11.

Nustatykite ribotos prieigos zona, kad | jg galéty patekti tik apmokytas personalas.
Ribotos prieigos zonoje ant grindy pazymeékite dureliy atidarymo iki galo plots.

Rupestingai iSdéstykite kabelius, kad buty iSvengta pavojaus uz jy uzkliati ir nugriati.

ISsamiy instrukcijy ieSkokite 6.3 skyr., ,Kameros montavimas®, psl. 25 ir 6.7 skyr.,
.Ribotos prieigos zony nustatymas®, psl. 33.

Prijungimas prie maitinimo Saltinio

Kamera veikia naudodama 24 V nuolatinés sroves jtampg, tiekiama i$ iSorinio maiti-
nimo bloko, jtraukto j pristatymo komplektg. Maitinimo blokas priskiriamas Il apsaugos
nuo virSjtampiy kategorijai. Jis turi bati prijungtas prie stacionaraus elektros tinklo, i§
kurio maitinama elektros jranga, pavyzdZiui, buitiniai prietaisai ir panasus jrenginiai.
Atkreipkite démes;j j elektros keliamus pavojus, tokius kaip elektros smugis, gaisras,
kGino suzalojimai ar net mirtis.

Savo saugumui uztikrinti imkités toliau nurodyty priemoniy:

® Pries prijungdami maitinimo bloka prie maitinimo Saltinio (elektros tinklo), jsitikin-
kite, ar Sio Saltinio jtampa ir daznis [INPUT] atitinka ant maitinimo bloko nurodytas
vertes.
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Siame naudojimo vadove pateikiami jspéjamieji pranesimai

® Naudokite tik iSorinj maitinimo blokg, komplektuojamg su kamera. Jis atitinka kon-
krecios Salies saugos reikalavimus.
Jo kiStuka kiskite tik j lizdg su apsauginio jZzeminimo gnybtu.

® Maitinimo blokg junkite tik prie maitinimo altinio su 16 A automatiniu iSjungikliu
(at8akos apsauga).

® |sitikinkite, ar maitinimo blokg galima bet kuriuo metu atjungti nuo maitinimo $alti-
nio. Norédami atjungti kamera, iStraukite maitinimo kiStukg. Maitinimo kiStukas turi
bati lengvai pasiekiamas.

® |renkite lengvai pasiekiamg avarinj mygtuka (maitinimo iSjungiklj, nejtraukta j prista-
tymo komplekta) elektros tiekimui j kamerg nutraukti.
Dureliy valdymas

Esant Salia kameros, dureles galima atidaryti ir uzdaryti mygtuko spusteléjimu. Dureles

galima valdyti ir nuotoliniu badu. Abiem atvejais jsitikinkite, ar niekas néra padéjes

pirsty ant dureliy kreipiamyjy arba tarp dureliy ir dureliy rémo. Laikykités Siy saugos

taisykliy:

® \Valdant dureles rankiniu badu, ribotos prieigos zonoje gali bati tik mygtukg spau-
dziantis Zmogus. Paspaudes mygtukg, darbuotojas turi pasitraukti nuo kameros.

® Valdant dureles nuotoliniu bidu, ribotos prieigos zonoje negali bati Zmoniy.

® \Valdant dureles, rankos turi bt patrauktos nuo kameros, iSskyrus bandomojo jren-
ginio (B]) keitima. B| keitimo metu atidaryti arba uzdaryti dureliy negalima.

Naudokite kamerg tik pagal paskirtj. Niekada nekeiskite jos saugos jtaisy.

ISsamiy instrukcijy ieSkokite 7.3 skyr., ,Dureliy valdymas®, psl. 38.

Techniné prieziiira

Techninés priezitros darbai turi bati atliekami laikantis nustatyty reikalavimy. Taip bus
uztikrintas sklandus kameros veikimas ir kiekvieno su kamera dirbancio Zmogaus sau-
gumas. I8samiy instrukcijy iesSkokite 9 skyr., ,Patikra ir techniné priezidra®, psl. 55.

Valymas

Zr. 9.4.3 skyr., ,Kameros valymas*, psl. 58 ir 9.4.4 skyr., , Tarpinés valymas®, psl. 58.

Siame naudojimo vadove pateikiami jspéjamieji pra-
nesimai

|spéjamasis praneSimas informuoja apie rizikg arba pavojy, j kurj turite atkreipti
démes;j. |spejamasis zodis reiSkia pavojaus laipsnj ir pavojingos situacijos atsiradimo
tikimybe nesilaikant saugos priemoniy.

ISPEJIMAS

Galima pavojinga situacija

Jei jos neiSvengiama, kyla pavojus zati arba sunkiai susizeisti.
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Etiketés ant kameros

DEMESIO!

Galima pavojinga situacija

Jei jos neiSvengiama, kyla pavojus lengvai ar vidutiniSkai sunkiai susizeisti.
PRANESIMAS

Galima zalos rizika

Gali biti, kad nukentés laikomas gaminys arba kitas turtas.

2.5 Etiketés ant kameros

Etiketés su toliau nurodytais simboliais nurodo pavojingas kameros vietas. Be to, Sio
skyriaus dalys, kuriose apraSoma konkreti rizika, kraste pazymétos atitinkamu simbo-
liu. Toliau nurodytos simboliy reikSmes:

Simbolis Paaiskinimas

Galimas pavojus

Siekdami iSvengti kiino suzalojimy ar gaminio pazeidimy, perskaitykite gaminio
dokumentus.

Pirsty suspaudimo pavojus

Valdant dureles reikia bati atsargiems. Zr.:

®  Dureliy judéjimas” psl. 11

®  Dureliy valdymas*® psl. 13

Laikykités Siame naudojimo vadove pateikty nurodymy.

Didelis kameros svoris

Reiskia sunkius daiktus, kuriy svoris yra didesnis nei 60 kg, paprastai iki 70 kg.
@ Bukite atsargUs keldami, perkeldami ar gabendami kamera. NeSant kamera turi
dalyvauti atitinkamas skaicius Zmoniy arba turi biti naudojama transportavimo
iranga. Zr..
> 60 kg e Didelis kameros svoris® psl. 10
®  Transportavimas® psl. 11

|Zzeminimo gnybtas

Zr. Prijungimo prie elektros tinklo parengiamieji darbai* psl. 31.

Salinimas
Nemeskite kameros kartu su jprastomis buitineémis atliekomis.
Zr. 11 skyr., ,I§jungimas ir $alinimas®, psl. 62.

|

Etiketés, kuriose pateikiama norminé informacija, aprasytos 1.1 skyr., ,Informacija apie
reglamentus®, psl. 7.
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3.2

Avarinés situacijos

Automatinis avarinis iSjungimas

Avarines situacijos

Avarinés situacijos priezastimi gali tapti Svelnaus uzdarymo mechanizmo, kuris
sustabdo dureles, kai klittis neleidZia jy uZdaryti, gedimas, Zr. Automatinis avarinis
iSjungimas.

Taciau jei Svelnaus uzdarymo mechanizmas neveikia ir jisy rankos yra tarp uzsidaran-

iy dureliy ir kameros rémo, jos gali jstrigti. Tokiu atveju naudokite Avarinis sustabdy-
mas.

Avarinis sustabdymas

Norint greitai bet kuriuo metu sustabdyti kameros dureliy judéjima, reikia nutraukti elek-
tros tiekima.

Elektros tiekimo nutraukimas

1. Paspauskite avarinj maitinimo i§jungimo mygtuka.
Zr. ,Prijungimo prie elektros tinklo sglygos* psl. 30.

2. Jei avarinio mygtuko néra:

IStraukite maitinimo blokg i$ maitinimo lizdo.

Taip pat galite iStraukti nuolatinés srovés kistukg is lizdo galinéje kameros
puséje.

Zr. 7-1 pav..

Nutraukus elektros tiekima:
® Dureliy judéjimas iSkart sustabdomas.
® Uzgesta dureliy LED indikatorius.

® Jei durelés valdomos pneumatiniu bodu, sumazinamas slégis pneumatinéje siste-
moje ir durelés lieka be apkrovos. Jas galima be dideliy pastangy atidaryti ar uzda-
ryti rankiniu badu.

® Jei durelés valdomos elektra, jas galima atidaryti arba uzdaryti rankiniu badu tik
naudojant didele jéga.

Norédami atnaujinti kameros veikima, atlikite veiksmus, nurodytus 7.1 skyr., ,Kameros
jjungimas®, psl. 36.

Automatinis avarinis iSjungimas

|prastomis veikimo sglygomis durelés sandariai uzsidaro didele jéga, kad baty uztikrin-
tas tinkamas ekranavimo efektyvumas. Idant baty iSvengta traumy dél tokios didelés
dureliy uzsidarymo jégos, Svelnaus uzdarymo mechanizmas sumazina jégg beveik
iki pat dureliy uzsidarymo, t. y. kol lieka ne didesnis nei 8 mm tarpas. Kai iki visiSko
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Automatinis avarinis iSjungimas

dureliy uzdarymo lieka 8 mm tarpas, Sis dureliy mechanizmas jjungia didele jéga tik
tuo atveju, jei néra jokios dureliy judéjimg nedidele jéga stabdancios klidties.

3.2.1 Elektra valdomos durelés

Taikoma kamerai su R&S CMQ-B20B arba R&S CMQ-B20C variantu.

Dureliy judéjimas automatisSkai sustabdomas tokiais atvejais:
® kai tarp kameros ir dureliy aptinkamas didesnis nei 8 mm objektas;
® patraukus dureles didele jéga.

Sis avarinio i§jungimo mechanizmas atlaisvina dureles mazdaug 1 cm atstumu, trum-
pai pasigirstant spragteléjimo garsui. Pradeda mirkséti raudonas LED indikatorius,
informuojantis apie dureliy veikimo sutrikimg. Tokiu atveju veikianti trinties jéga trukdo
atidaryti dureles rankiniu badu.

Kameros veikimo atnaujinimas

1. Pasalinkite klidtj, trukdancig dureléms judéti.

2. Lengvai pastumkite dureles uzdarymo kryptimi, kol pasigirs spragteléjimo garsas.

3. Toliau atlikite veiksmus, nurodytus 7.3.4 skyr., ,Veiksmai, kai mirksi LED indikato-
rius®, psl. 40.

3.2.2 Pneumatiniu bidu valdomos durelés

Taikoma kamerai su R&S CMQ-B21A arba R&S CMQ-B21C variantu.

Jei durelés neatidaromos ar neuzdaromos per nustatytg skirtojo laiko periodg (8 s),
jsijungia valdymo sistemos ,ERROR" rezimas.

Pradeda mirkséti raudonas LED indikatorius, informuojantis apie dureliy veikimo
sutrikima. Tokiu atveju automatiSkai sumazinamas slégis pneumatinéje sistemoje ir
durelés lieka be apkrovos. Si i$jungimo funkcija padeda i$vengti operatoriaus ranky
jstrigimo tarp kameros ir dureliy, kai jis negali pasiekti dureliy atidarymo / uzdarymo
mygtuko, situacijos.

Kameros veikimo atnaujinimas
1. Pasalinkite kligtj, trukdancig dureléms judeéti.

2. Toliau atlikite veiksmus, nurodytus 7.3.4 skyr., ,Veiksmai, kai mirksi LED indikato-
rius“, psl. 40.

Svelnaus dureliy uzdarymo mechanizmo veikima galite patikrinti atlikdami veiksmus,
nurodytus 6.6 skyr., ,Saugos sistemy patikra“, psl. 32.
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Vaizdas i$ priekio

4 |renginio apzvalga

Siame skyriuje apradyti visi kameros komponentai. Informacijos apie $iy komponenty
funkcijas ir naudojima ieskokite 7 skyr., ,Naudojimas®, psl. 36.

Kameros priedai aprasyti Konfigtravimo vadovas.

@ VaIZAAS IS PrIEKIO. .. .ueeeeeiieee e e e e e e e e e e e e nanne 17
@ VaiZAAS iS QAl0..uuiiiii i e e e e 18

4.1 Vaizdas is priekio
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4-1 pav.: Kameros vaizdas i$ priekio

1 = griovelis su elastinga RD tarpine kameros dureléms uzsandarinti

2 = durelés (kartais vadinamos stal¢iumi) B] pakeisti

3 = dureliy kreipiamoji

4 = 3 sunumeruotos angos, uzdengtos metalinémis plokstelémis arba papildomais jvadais (tik profesiona-
liems naudotojams)

5 = mechaniniu bidu valdomo cilindro saly¢io taskas

6 = dureliy atidarymo ir uzdarymo mygtukas, po kuriuo yra LED busenos indikatorius

7 = kabeliy kanalo anga, nukreipta j energijos grandine, jrengta uz kabeliy kanalo

8 = rankenos kamerai nesti, zr. 5.1 skyr., ,Kélimas ir gabenimas®, psl. 20

Galite atidaryti dureles (2) ir padéti bandomajj jrenginj j kamera, zr. 7.4 skyr., ,Bando-
mojo jrenginio jdejimas | kamerg®, psl. 41. Dureles atidaro ir uzdaro vienas mechani-
niu bddu valdomas cilindras (5, kameros viduryje), o dvi kreipiamosios (pazymétos 3
numeriu, po vieng kiekvienoje puséje) uztikrina stabiluma.

Polimeriné tarpiné (1) padengta laidzia nikelio danga, kuri neleidzia RD spinduliuotei
nutekeéti i§ kameros ir j jg patekti. Stenkités neliesti ir nesutepti tarpinés. Priekiniy dure-
liy tarpiné yra ypac elastinga, todél ilgai naudojama, kad ir kiek daug karty atidaromos
ir uzdaromos durelés, Zr. 5.5 skyr., ,Laikymas®, psl. 22.
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Vaizdas i$ galo

Papildomiems RD filtruojantiems jvadams numatytos trys angos (4), pazymétos A11—
A13. Nenaudojamos angos uzdengiamos nedazytomis metalinémis plokstelémis.

Per priekinius jvadus gali bati perduodami valdymo ar RD signalai arba tiekiama elek-
tros energija per sienele | bandomajj jrenginj kameroje, zr. 7.5 skyr., ,B| prijungimas®,
psl. 45. Keisti metalines ploksteles arba jvadus, taip pat prijungti, atjungti ar pakeisti
kabelius jvaduose gali tik profesionalls naudotojai (profesionalus naudotojas).

Dureliy atidarymo / uzdarymo mygtuku (6) atidaromos ir uzdaromos kameros durelés.
Po Siuo mygtuku esantis LED indikatorius rodo dureliy bdsena, zr. 7.3 skyr., ,Dureliy
valdymas®, psl. 38.

4.2 Vaizdas is galo

4-2 pav.: Kameros vaizdas i$ galo

1 = virSutinis dangtelis, leidZiantis patekti j kameros vidy atliekant konfigdracija ir techninés priezidros darbus
(tik profesionaliems naudotojams)

2 = 10 sunumeruoty angy, uzdengty metalinémis plokstelémis arba papildomais anteny jvadais kameros
viduje (tik profesionaliems naudotojams)

3 = galiné bandymo jrangos atraminé ploksté

4 = $eSios 9 kontakty ,D-Sub® valdymo jungtys integruotiems RD jungikliams (SP6T relés)

5 = maitinimo ir valdymo skydelis, zr. skyriy 6.5

6 = jzeminimo gnybtas (jZeminimo kontaktas)
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Vaizdas i$ galo

Vir8utinis kameros dangtelis (1) tvirtinamas 16 varzty. Dangtelj atidaryti gali tik profe-
sionalUs naudotojai (profesionalus naudotojas).

Papildomiems RD filtruojantiems jvadams galinéje sieneléje numatyta 10 angy (2),
kurios pazymétos nuo A21 iki A25 ir nuo A31 iki A35. Nenaudojamos angos uzdengia-
mos nedazytomis metalinémis plokStelémis.

Galiniai jvadai leidZia perduoti valdymo ar RD signalus per sienele j antenas ar kitg
jrangg kameroje. Keisti metalines ploksteles arba jvadus, taip pat prijungti, atjungti ar
pakeisti kabelius jvaduose gali tik profesionalls naudotojai (profesionalus naudotojas).

Atraminé plokste (3) tarp jvady (2) skirta nuotoliniams radijo moduliams (RRH) tvirtinti.
Si konfigaracija leidZia naudoti trumpus kabelius tarp RRH ir anteny kameros viduje.

Apatiniame kameros skyriuje, kuriame jrengtas elektrinis arba pneumatinis dureliy
mechanizmas, yra Sie elementai:

e 3eSios 9 kontakty ,D-Sub® valdymo jungtys (4) SeSioms R&S CMQ-B744A RD
jungCiy rinkinys 4 parinktims: integruoti RD jungikliai (SP6T relés);
® dvi papildomos jvady angos, uzdengtos metalinémis plokstelémis;

® maitinimo ir valdymo skydelis (5) su maitinimo, valdymo ir suslégtojo oro tiekimo
jungtimis, zr. 6.5 skyr., ,Prijungimas prie valdymo sistemos ir maitinimo 3altinio®,
psl. 29.
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Pakuoté

5 Transportavimas, tvarkymas ir laikymas

Susipazinkite su informacija apie liekamajg rizikg ir galimas pavojingas situacijas.

Zr. 2.2 skyr., ,Liekamoji rizika“, psl. 10 ir 2.3 skyr., ,Potencialiai pavojingos situacijos*,

psl. 11.
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5.1 Kélimas ir gabenimas

Tinkamas kélimas ir gabenimas

1. JSPEJIMAS! Sunkios kameros durelés gali judéti.. Zr. ,Didelis kameros dureliy svo-
ris“ psl. 11 ir ,Dureliy judéjimas® psl. 11.

> 60 kg Jei neuzfiksavote dureliy, kad jos neatsidaryty, atitinkamai jas pritvirtinkite, kaip
nurodyta 5.3 skyr., , Tvirtinimas®, psl. 21.

2. |SPEJIMAS! Didelis kameros svoris. Zr. , Transportavimas® psl. 11 ir ,Didelis kame-
ros svoris” psl. 10.
Gabenant vieng kamerg trumpg atstuma, jg reikia pakelti ir nesti laikant uz rankeny
ir dalyvaujant bent 4 Zmonéms.
4-1 pav. pavaizduotos rankenos.

3. Gabenant ilgesnj atstuma arba kai ant padéklo yra viena ar daugiau kamery, reikia
naudoti kelimo arba transportavimo jranga, pavyzdziui, keltuvus ir Sakinius krautu-
VUs.

Laikykités jrangos gamintojo pateikty instrukcijy.
Taip pat zr. 5.4 skyr., ,Transportavimas®, psl. 22.

5.2 Pakuoté

Turi bati naudojama originali pakuoté. Jg sudaro antistatiné plévelé, apsauganti nuo
elektrostatinio kravio, ir specialiai Siam gaminiui skirtos pakavimo medzZiagos.

Jei neturite originalios pakuotés, naudokite panaSias medziagas, uztikrinancias tokio
pat lygio apsauga.

Originali pakuoté taip pat padeda iSlaikyti uzdarytas dureles. Jei originali pakuoté
neprieinama, uzfiksuokite dureles, kad jos neatsidaryty, ir naudokite panasias medzia-

gas, uztikrinancias tokio pat lygio apsaugg. Naudokite tinkamg pamink&tinima, kad
iSvengtumeéte nepageidaujamo mechaninio poveikio transportavimo metu.
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Tvirtinimas

5.3 Tvirtinimas

Kamera pristatoma su specialia apsaugine transportavimo pakuote, kuri neleidzia atsi-
daryti dureléms.

ISpakavus kamerg papildoma apsauga nuo atsitiktinio dureliy pajudéjimo neuZztikri-
nama.

Palenkus kamerg, pavyzdziui, kélimo metu, durelés gali nety€ia atsidaryti arba uzsida-
ryti, ypa€ naudojant kameras su pneumatiniu bidu valdomomis durelémis. Galimos
pasekmés aprasytos , Transportavimas® psl. 11.

5-1 pav.: Nekelkite kameros nepritvirting dureliy — jos gali nekontroliuojamai judéti.

Siekiant iSvengti pavojingos situacijos, pries$ keliant kamerg ir tol, kol ji néra saugiai pri-
tvirtinta, reikéty uzdaryti kameros dureles ir jas uzfiksuoti, kad neatsidaryty.

Dureliy tvirtinimas

1. Tvirtai pririSkite virve uz rankenos kameros kairéje puséje ir uz rankenos desinéje
puseje.
Naudokite tvirtg virve, kuri gali atlaikyti 100 N (10 kg) svorj. Virvé j pristatymo kom-
plektg nejtraukta.

2. Kamerg kelkite laikydamiesi nurodymuy, pateikty 5.1 skyr., ,Kélimas ir gabenimas®,
psl. 20.

Pastaba: Toliau, atlikus montavimg ir pradedant eksploatuoti kamerg, rekomen-
duojame atskirti virve ir visus elementus, naudojamus dureléms pritvirtinti.
Tai padés iSvengti nepageidaujamos sgveikos su durelémis veikimo metu.
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Transportavimas, tvarkymas ir laikymas

5.4

5.5

Laikymas

Transportavimas

Toliau apraSytus veiksmus gali atlikti tik transportavimo specialistai (transportavimo
specialistas).

Gabenant gaminj automobiliu ar naudojant transportavimo jranga, jj reikia tinkamai pri-
tvirtinti. Naudokite tik specialiai transportuojamiems daiktams tvirtinti skirtas priemones.

Kamerg galima tvirtinti uz jos rankenu, Zr. 4-1 pav.. Tvirtindami kamerg nenaudokite
jokiy jrengty priedy.

Aukstis virs juros lygio gabenimo metu

Jei duomeny lape nenurodyta kitaip, didZiausias aukstis virs jdros lygio gabenimo
metu, jei slégis nekompensuojamas, yra 4500 m.

Laikymas

Saugokite gaminj nuo dulkiy. ]sitikinkite, kad aplinkos sglygos, pavyzdziui, temperata-
ros diapazonas ir klimatiné apkrova, atitinka duomeny lape nurodytas vertes.

Jei kurj laikg kamera nenaudojama (pavyzdziui, tarp gamybos etapy), reikia atsizvelgti
j Siuos punktus:

1. PRANESIMAS! Gali nusidéveti tarpiné.. Esant ilgesnj laikg uzdarytoms dureléms,
dél mechaninio RD tarpinés spaudimo gali sumazéti jos elastingumas.

Norint pagerinti ilgalaikj kameros apsaugos nuo spinduliuotés efektyvuma, reko-
menduojame atlaisvinti tarpine paliekant atidarytas dureles.

2. Jei kamera prijungta prie suslégtojo oro tiekimo sistemos, galima jg atjungti.

Dureliy RD tarpinés pasiekiamas ekranavimo efektyvumas priklauso nuo to, kiek laiko
tarpiné yra atlaisvinta. Kuo ilgiau tarpiné bina atlaisvinta, tuo didesnis ilgalaikis ekra-
navimo efektyvumas. Dureliy tarpiné iSbandyta Rohde & Schwarz laiko santykiui tarp
atidaryty ir uzdaryty dureliy esant 2 : 1. Pasikeitus laiko santykiui, padidéja tarpines
nusidévéjimas, todél jg reikia dazniau keisti.
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6.1

Naudojimo vietos parinkimas

Montavimas ir eksploatavimo pradzia

Toliau aprasSytus veiksmus gali atlikti tik techninés priezitros darbuotojai (techninés
priezidros darbuotojas).

Susipazinkite su informacija apie liekamajg rizikg ir galimas pavojingas situacijas.

Zr. 2.2 skyr., ,Liekamoji rizika“, psl. 10 ir 2.3 skyr., ,Potencialiai pavojingos situacijos*,
psl. 11.

Siuos veiksmus reikia atlikti naudojimo vadove nurodyta tvarka:

e  Naudojimo Vietos ParinKimas........couiee i 23
L N [ 0T &= V14 = T S 24
®  KameroS MONTAVIMAS. ......uuuuuuurueiaaiiaie e e e e e e e e e e e eeeeeeeeeeeeeeaeeenraaaseanaeeeeeeeeaaaaaaeereeene 25
e Suslégtojo oro tiekimo sistemos prijungimas........cccceeeeeeiccciiiiieeiee e, 27
e Prijungimas prie valdymo sistemos ir maitinimo Saltinio..............ccccevvrvviviiiiiinnnnne. 29
® Saugos SistemMU PatiKIa.........ooiiiiiiccee e ————— 32
e Ribotos prieigos zony NUStatymMas.........ooo o 33

Naudojimo vietos parinkimas

Kamerg naudokite tik patalpose. Kameros korpusas neatsparus vandeniui.

Pasirinktoje eksploatavimo vietoje turi bati uztikrintos saugios kameros montavimo ir

naudojimo sglygos.

Uztikrinkite Sias sglygas:

® Patekti j eksploatavimo vietg gali tik apmokytas personalas, taikant atitinkamus
apribojimus, kaip nurodyta 6.7 skyr., ,Ribotos prieigos zony nustatymas®, psl. 33.

® Patalpoje turi bati jrengtos lygios grindys su tinkama keliamaja galia.

® Eksploatavimo vietoje turi bati palikta pakankamai erdves, kad bty galima netruk-
domai atidaryti dureles ir prieiti prie:

kameros, ypac¢ zonoje uz atidaryty dureliy;

jungCiy priekinéje ir galinéje pusése;

tvirtinimo laikikliy;

avarinio mygtuko arba maitinimo kistuko, zr. ,Prijungimo prie elektros tinklo
sglygos” psl. 30 ir 3.1 skyr., ,Avarinis sustabdymas®, psl. 15.

® Aplinkos sglygos, pavyzdZiui, temperatdra ir drégmé, turi atitikti techniniy duomeny
lape nurodytas vertes.

® Eksploatavimo vietos aukstis neturi bati didesnis nei 2000 m virS jdros lygio.

® Turi bati eksploatuojama 2 laipsnio tarSos aplinkoje, kurioje gali bati tik nelaidi
tarSa. Kartais gali atsirasti laikinas laidumas dél kondensacijos.
® Kameros elektromagnetinio suderinamumo (EMS) klasé yra A.
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ISpakavimas

Elektromagnetinio suderinamumo klasés

EMS klasé nurodo vietg, kurioje gali biti naudojama kamera.
® B klasés jranga tinkama naudoti:
— gyvenamosiose patalpose;

— aplinkoje, tiesiogiai prijungtoje prie Zemos jtampos maitinimo tinklo, kuris tiekia
energijg gyvenamiesiems pastatams.

® Aklasés jranga skirta naudoti pramoninéje aplinkoje. Dél galimy laidininkais sklin-
dandiy ir spinduliavimo trikdziy gyvenamojoje aplinkoje ji gali sukelti radijo trikdZiy.
Todél ji netinkama naudoti B klasés aplinkoje.
Jei A klasés jranga kelia radijo trikdziy, reikia imtis atitinkamy priemoniy jiems
pasalinti.

6.2 ISpakavimas

Susipazinkite su informacija apie liekamajg rizikg ir galimas pavojingas situacijas.

Zr. 2.2 skyr., ,Liekamoiji rizika“, psl. 10 ir 2.3 skyr., ,Potencialiai pavojingos situacijos®,
psl. 11.

> 60 kg

Kameros iSpakavimas

1. Jei kartoniné dézé su kamera viduje yra pritvirtinta prie padéklo plastikiniais dirze-
liais, nupjaukite juos.

Atidarykite kartonine déze.
Jei kamera uZdengta dézés jdéklu, iSimkite jj.

Jei Salia kameros sudéti priedai, iStraukite juos i8S dézés.

o & o DN

Pasalinkite kartoninés dézés virutine dalj.
Kamera jstatyta tarp suformuoty putplascio gabaléliy.

6. |SPEJIMAS! Sunkios kameros durelés gali judéti.. Jei kameros durelés atsidaro jg
keliant, pasikei€ia svorio centras. Durelés, pasiekusios galutine padétj, stipriai trink-
teli.

Pritvirtinkite dureles, kad jos neatsidaryty, kaip nurodyta 5.3 skyr., , Tvirtinimas®,
psl. 21.

7. |SPEJIMAS! Kamera yra sunki.. Dévékite apsauginius drabuzius. Jei dél savo fizi-
nés buklés negalite kelti sunkiy kroviniy, nedalyvaukite keliant kamera.

Keliant kamerg i$ dézés turi dalyvauti bent 4 darbuotojai.
Kamerg kelkite laikydami uz jos rankenu, Zr. 4-1 pav..

8. Kamerg pastatykite ant tvirto, plokScio ir lygaus pavirSiaus.
9. Pasalinkite nuo kameros antistatine plévele.

10. ISsaugokite originalig pakuote. Jos gali prireikti véliau transportuojant ar siunciant
kamera.
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6.3

> 60 kg

6.3.1

Montavimas ir eksploatavimo pradzia

Kameros montavimas

11. Naudodamiesi pristatymo dokumentais ar priedy sarasu, patikrinkite, ar viskas pri-
statyta.

12. Patikrinkite, ar kamera nepazeista.

Jei pristatytos ne visos dalys arba jranga yra pazeista, susisiekite su
Rohde & Schwarz.

Kameros montavimas

Susipazinkite su informacija apie liekamajg rizikg ir galimas pavojingas situacijas.
Zr. 2.2 skyr., ,Liekamoji rizika“, psl. 10 ir 2.3 skyr., ,Potencialiai pavojingos situacijos,
psl. 11.

Kamerg montuokite ant tvirto atraminio pavirSiaus, atitinkancio Siuos reikalavimus:
e Kaip atrama naudojamas stalas arba darbastalis.

® Atitinka techniniy duomeny lape nurodytus kameros matmenis.

® Lieka vietos dureléms atidaryti, Zr. 6-2 pav..

® Gali atlaikyti kameros svorj iki mazdaug 70 kg (su priedais).

® Gali atlaikyti dureliy judéjimg veikimo metu.

® (Galima uzfiksuoti kamerg tvirtinimo laikikliais, Zr. Zings. 4.

e Kamera visada lieka horizontalioje padétyje:

6-1 pav.: Horizontali kameros padétis

Montavimas ant stalo

Naudokite reikalavimus atitinkantj atraminj pavirSiy. Atraminis pavirSius turi bati tvirtas
ir saugus.
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Kameros montavimas

Kameros montavimas ant atraminio pavirSiaus

1.

ISPEJIMAS! Sunkios kameros durelés gali judéti.. Jei kameros durelés atsidaro jg
keliant, pasikeiCia svorio centras. Durelés, pasiekusios galutine padétj, stipriai trink-
teli.

Pritvirtinkite kameros dureles, kad jos netyCia neatsidaryty.

Zr. 5.3 skyr., , Tvirtinimas®, psl. 21.

ISPEJIMAS! Susizalojimy rizika dél didelio svorio.. Zr. 5.1 skyr., ,Kélimas ir gabeni-
mas*, psl. 20.

Kamera turi bati keliama uz rankeny dalyvaujant bent 4 darbuotojams ir pastatyta
ant atraminio pavirSiaus.

Galimi kameros pastatymo variantai:

a) Priekinis kameros krastas yra lygus su stalo krastu.

b) Atidarytos durelés yra visiSkai vir§ stalo, kaip parodyta 6-2 pav..
Norédami tai uztikrinti kameros dureléms esant uzdarytoms, pastatykite uzda-
rytg kamerg ne mazesniu nei 315 mm atstumu nuo priekinio stalo krasto.

6-2 pav.: Atidarytos durelés yra visiskai virs stalo.
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Suslégtojo oro tiekimo sistemos prijungimas

4. Pritvirtinkite kamera tvirtinimo laikikliais (jtraukti j pristatymo komplektg):

a) |statykite du tvirtinimo laikiklius j apatinius galinius kameros kampus.
Juodos rodyklés 6-3 pav. rodo tvirtinimo laikikliy padét;.

b) Kiekvieng laikiklj jstatykite taip, kad jo jpjova (zr. raudong rodykle virSutiniame
kairiajame paveikslélyje) baty virSuje, uzfiksuodami jj kiekvieno varzto skylés
virSuje esancioje angoje.

c) Priverzkite kiekvieng laikiklj prie kameros.

d) Priverzkite kiekvieng laikiklj prie stalo.

& rowoEs scHWARE oo

6-3 pav.: Tvirtinimo laikikiy padétis fiksuojant kamerg prie atraminio pavirsSiaus

5. Jei reikia, pakartokite zings. 4 priekiniuose kameros kampuose kairéje ir deSinéje
pusése.

6. Jei kameros durelés uZfiksuotos, kad nety€ia neatsidaryty, atskirkite visus naudoja-
mus fiksavimo elementus.

Perkeldami kamerg j kitg vieta, laikykités instrukcijy, pateikty 5.1 skyr., ,Kélimas ir
gabenimas®, psl. 20.

6.4 Suslégtojo oro tiekimo sistemos prijungimas

Siame skyriuje pateikta informacija taikoma tik kamerai su pneumatiniu badu valdomo-
mis durelémis. Jei jisy kameros durelés valdomos elektra, praleiskite §j skyriy.

Greitojo jungimo jungtis [P1] (Zr. 6-6 pav.) tiekiama su papildomu jstumiamu ir iStrau-
kiamu adapteriu, skirtu 6 mm skersmens lanks&iosioms Zzarneléms.

Suslégtojo oro tiekimo sistemos prijungimo salygos

Kamera gali bati naudojama tik ten, kur yra oro ruo$imo arba tiekimo sistema, atliekanti

Sias funkcijas:

® Tiekia filtruotg suslégtajj org be riebaly esant 6 bar slégiui (nevirsija maksimalios
ribinés 7 bar (0,7 MPa) vertés).
Jei slegis oro tiekimo sistemoje virSija 7 bar ribg, kamera veikia netinkamomis saly-
gomis, kaip nurodyta ,Pneumatiniu budu valdomos durelés® psl. 11.
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Suslégtojo oro tiekimo sistemos prijungimas

Suslégtasis oras tiekiamas per jstatomg 6 mm skersmens lankscigjg Zarnele. Leng-
viau prijungti zarnele su tiesiu kampu nupjautu galu.

Suslégtojo oro tiekimo sistemos prijungimas

1.
2.
3.

Patikrinkite, ar i8jungtas suslégtojo oro tiekimas.
Jsitikinkite, ar kamera prijungta prie jZeminimo gnybto (jZeminimo kontakto +).

Jei jstumiamas ir iStraukiamas adapteris yra prijungtas prie kameros greitojo jun-
gimo jungties, atskirkite jj, kaip parodyta 11-1 pav..

JkiSkite 6 mm Zzarnele j jstumiamo ir iStraukiamo adapterio galine dalj su mélynu
plastikiniu ziedu.

Iki galo jstumkite Zarnele | adapterj, kaip parodyta 6-4 pav..

6-4 pav.: [stumiamo ir iStraukiamo adapterio (kairéje puséje) bei 6 mm Zarnelés (desinéje puséje)
sujungimas

Pastaba: Informacijos apie $iy daliy atjungima ie$kokite ,Zarnelés atjungimas nuo
jstumiamo ir iStraukiamo adapterio® psl. 63.

Jei norite prie suslégtojo oro tiekimo Zarnelés prijungti keliy kamery jstumiamus ir
iStraukiamus adapterius, pakartokite zings. 3 ir zings. 5 kiekvienai kamerai.

Prie$ prijungdami jstumiamg ir iStraukiamg adapterj prie kameros greitojo jungimo

jungties:

a) Jjunkite suslégtojo oro tiekimg. Jungiant kelias kameras, suslégtojo oro tiekimg
reikia jjungti pries prijungiant pirmajj jstumiamg ir iStraukiamg adapter;.

b) Patikrinkite slégj. Oro slégis turi bati 6 bar. Zr. ,Pneumatiniu biidu valdomos
durelés” psl. 11.

Prijunkite jstumiamg ir iStraukiamg adapterj prie greitojo jungimo jungties.
Norédami tai atlikti, laikykite adapterj uz galinés jo dalies (zr. 1 numeriu pazymétg
vietg 6-5 pav.) ir uzmaukite jj ant greitojo jungimo jungties (2).

Adapterio mechanizmas automatiSkai uzfiksuoja sujungimo vietg ir atidaro vozZtuvg
jstumiamo ir iStraukiamo adapterio viduje.
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Prijungimas prie valdymo sistemos ir maitinimo $altinio

6-5 pav.: Suslégtojo oro tiekimo sistemos prijungimas

9. Patikrinkite sandarumag sujungimo vietoje. Pro sujungimo vietg prasiskverbiantj
suslégtajj org galima atpazinti i§ garso arba pajusti prikiSus prie jos drégng pirsta.

10. Jei norite jstumiamus ir iStraukiamus adapterius prijungti prie keliy kamery greitojo
jungimo junggiy, pakartokite zings. 8 ir Zings. 9 kiekvienai kamerai.

6.5 Prijungimas prie valdymo sistemos ir maitinimo salti-
nio

Nuolatinés srovés maitinimo lizdas ir valdymo sgsajos yra kameros galinéje puséje.

6-6 pav.: Maitinimo ir valdymo skydelis

X1 = 24 V nuolatinés srovés maitinimo bloko lizdas (centrinis kontaktas: teigiama jtampa)
X2 = RJ45 (LAN) valdymo jungtis

X3 = 9 kontakty ,D-Sub* valdymo jungtis

P1 = Greitojo jungimo jungtis suslégtajam orui tiekti, zr. skyriy 6.4

L = |zeminimo gnybtas (jzeminimo kontaktas) prie maitinimo ir valdymo skydelio
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Prijungimas prie valdymo sistemos ir maitinimo 3altinio

Prijungimas prie valdymo sistemos
Durelés rankiniu badu vietoje valdomos ant jy esan€iu mygtuku.

Norédami valdyti dureles nuotoliniu budu, prijunkite kamerg prie valdymo sistemos. Pri-
klausomai nuo sistemos reikalavimy, galima naudoti eterneto (LAN) arba RS-232

$3saja.

1. Norint valdyti nuotoliniu badu per nuosekluyjj prievada, reikia prijungti RS-232
kabelj nuo valdymo sistemos prie 9 kontakty ,D-Sub“ 9 jungties (zr. [X3] 6-6 pav.).
Informacijos apie prievado nuostatas ieSkokite ,Komandy perdavimo protokolas*
psl. 47.

Naudokite tiesioginj RS-232 kabelj, Zr. ,RS-232 prie valdymo kompiuterio prijunkite
tiesioginiu kabeliu.“ psl. 30.

Del elektromagnetinio suderinamumo (EMS) RS-232 kabelio ilgis turi bati ne dides-
nis nei 30 m.

2. Norint valdyti nuotoliniu badu per eterneta, reikia prijungti LAN kabelj nuo valdymo
sistemos prie RJ45 jungties (zr. [X2] 6-6 pav.).
Galite naudoti bet kokio ilgio LAN kabelj. Informacijos apie eterneto konfigiracijg
ieSkokite ,LAN tinklo konfigtracija“ psl. 32.

@ RS-232 prie valdymo kompiuterio prijunkite tiesioginiu kabeliu.
Yra dviejy tipy jrenginiai, suderinami su RS-232 sgsajomis:

® DTE (Data Terminal Equipment) — duomeny perdavimo galiné jranga, pavyzdziui,
integruota kompiuterio nuosekliajame prievade;

® DCE (Data Communications Equipment) — duomeny perdavimo jranga, pavyzdziui,
kameros nuotolinio valdymo sgsaja.

Jungiant du DTE jrenginius, reikia naudoti kryzminj kabelj tarp XD-RXD ir RTS-CTS
kontakty. Jungiant kameros nuotolinio valdymo sgsajg (DCE) prie valdymo kompiuterio
(DTE), batinas tiesioginis kabelis.

Prijungimo prie elektros tinklo salygos
Susipazinkite su informacija apie liekamajg rizikg ir galimas pavojingas situacijas.

Zr. 2.2 skyr., ,Liekamoji rizika“, psl. 10 ir 2.3 skyr., ,Potencialiai pavojingos situacijos*,
psl. 11.

_ , Rekomenduojame jrengti avarinj mygtuka. Sis maitinimo i$jungiklis leidzia greitai
d > iSjungti kamerg iSkilus avarinei situacijai. Avarinis mygtukas j pristatymo komplektg

nejtrauktas. Paveikslélyje parodytas pavyzdys.
v Turi bati uztikrintos Sios sglygos:
® Avarinis mygtukas turi bati jrengtas operatoriui lengvai pasiekiamoje vietoje.

e Kiekvienas operatorius turi zinoti avarinio mygtuko vieta.

® Paspaudus avarinj mygtuka, turi bati nutrauktas kintamosios srovés elektros tieki-
mas j kamerg. Tai reikia, kad maitinimo lizdas, prie kurio prijungtas maitinimo blo-
kas, atjungiamas nuo elektros tinklo.
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Prijungimas prie valdymo sistemos ir maitinimo 3altinio

Prijungimo prie elektros tinklo parengiamieji darbai

I 1. Prie jZeminimo sistemos naudojimo vietoje prijunkite jzeminimo gnybtg (jzeminimo
— kontaktg <), kad kameros korpusas blty apsaugotas nuo elektrostatinio kravio.

2. Prie iSorinio maitinimo bloko (uzsakymo Nr. 1210.7812.00) prijunkite maitinimo
laidg, atitinkantj vietos maitinimo lizdo tipa.
Norédami tai atlikti, prijunkite maitinimo laido C14 jungtj prie iSorinio maitinimo
bloko.

3. Padékite maitinimo blokg taip, kad atsidarancios kameros durelés nekliudyty maiti-
nimo bloko ir jo kabeliy.
Maitinimo blokg rekomenduojame jrengti uz kameros.

4. Jjunkite maitinimo blokg j elektros tinklo maitinimo lizda.
Naudokite tik 24 V nuolatinés srovés maitinimo bloka, jtrauktg j pristatymo kom-
plekta.
Dél elektromagnetinio suderinamumo (EMS) nuolatinés srovés kabelio ilgis turi bati
ne didesnis nei 3 m.
Jsitikinkite, ar paspaudus avarinj mygtukg maitinimo lizdas atjungiamas nuo elek-
tros tinklo, zr. ,Prijungimo prie elektros tinklo sglygos” psl. 30.

Kameros jjungimas

Prijungus kamerg prie elektros tinklo, ji jsijungia. Ji neturi atskiro [ON / OFF] perjungik-
lio.

1. DEMESIO! Pradéjusios judéti durelés gali suzaloti.. Prijungus kamera prie elektros
tinklo, pneumatiniu bladu valdomos kameros durelés gali staiga pasislinkti.
Norédami iSvengti netikéto dureliy pajudéjimo pirmgkart jjungus kamerg, imkités
toliau nurodyty atsargumo priemoniy.

Jei kameros durelés valdomos pneumatiniu badu, pastumkite dureles, kad jos
visiSkai uzsidaryty.

2. Prijunkite maitinimo bloko nuolatinés srovés kistuka (jtrauktas j pristatymo kom-
plektg) prie 24 V kintamosios srovés maitinimo jungties, zZr. ,Prijungimo prie elek-
tros tinklo parengiamieji darbai psl. 31.

7-1 pav. parodytos prijungtos jungtys.
Kamera jjungta.

3. Jei kameros durelés valdomos elektra , atidarykite dureles paspausdami jy myg-
tukg (4-1 pav.).
Palaukite, kol durelés atsidarys iki galo. Tai gali trukti ilgiau nei visada, nes per pir-
majj kameros dureliy atidarymo ir uzdarymo ciklg nustatoma pradiné dureliy padé-
tis:

a) Jei jjungimo metu durelés i§ pradziy buvo uzdarytos, jos atidaromos is |éto, kol
pasiekia atidarymo iki galo padét;.

b) Jeijjungimo metu durelés i$ pradZiy buvo atidarytos, kamera naudoja pradine
atidarymo padétj ir durelés tik Siek tiek pajuda.
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Saugos sistemy patikra

LAN tinklo konfigiracija
Sig uzduotj gali atlikti tik naudotojas.

> Sukonfigaruokite LAN tinklg laikydamiesi nurodymuy, pateikty 8.2 skyr., ,Nuotolinio
valdymo konfigdravimo komandos*, psl. 49.
Numatytasis IP adresas yra 192.168.178.41, prievadas 5000.
Atminkite, kad komanda RESET pradzios langg su galimy komandy apzvalga per-
jungia tik naudojant RS-232 sgsajg, bet ne per LAN.

6.6 Saugos sistemy patikra

Toliau nurodyta tvarka patikrinkite, ar tinkamai veikia dureliy automatinis avarinio
iSjungimo mechanizmas:

1. Jjunkite kamera, kaip nurodyta ,Kameros jjungimas” psl. 31.
2. Atidarykite dureles, kaip nurodyta 7.3.2 skyr., ,Dureliy atidarymas®, psl. 38.

3. Padékite plok&¢ig daiktg skersai dureliy angos krasto.
Rekomenduojame naudoti plok$¢ig medzio gabalélj ar panasig medziagg (nuo 1
iki 2 cm storio). Taip pat galite naudoti atsuktuvo rankena.

4. Uzdarykite dureles.

5. Patikrinkite, ar automatinis avarinio iSjungimo mechanizmas sustabdo dureliy judé-
jima, kai jos atsitrenkia j klidtj, Zr. ,Bandymas sékmingai atliktas® psl. 32.
Jei bandymas nepavyksta, zr. ,Bandymas nepavyko® psl. 33 ir atlikite veiksmus,
nurodytus Zings. 6.

6. ISPEJIMAS! Susizalojimo pavojus.. Zr. ,Dureliy judéjimas” psl. 11.
Jei automatinis avarinio i§jungimo mechanizmas neveikia, atlikite Siuos veiksmus:

a) Nedelsdami nutraukite darbg su kamera.

b) PasirGpinkite, kad kamera nebity eksploatuojama ir niekas negaléty ja naudo-
tis. Zr. 11.1 skyr., ,Eksploatavimo nutraukimas®, psl. 62.

c) Kreipkités j Rohde & Schwarz klienty aptarnavimo centra.

Bandymas sékmingai atliktas

Jei dureliy uzdarymo procesas sustabdomas ir pradeda mirkséti raudonas LED indi-
katorius (rodantis klaidos rezimg), automatinis avarinio i§jungimo mechanizmas veikia
tinkamai.

1. Norédami patikrinti, ar durelés veikia klaidos rezimu, nusiyskite uzklausg DOOR?.
Esant klaidos rezimui, atsakymas yra DOOR STATE ERR.

2. Vel suaktyvinkite dureles, kaip apraSyta 3.2 skyr., ,Automatinis avarinis isjungi-
mas*, psl. 15.
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6.7

Ribotos prieigos zony nustatymas

Bandymas nepavyko

Jei dureliy uzdarymo procesas nesustabdomas, nors yra klidtis, ir jos nepersijungia j
klaidos rezima, avarinio i§jungimo mechanizmas nesuveikeé.

e Kamera su elektra valdomomis durelémis turi sustabdyti dureliy judéjimg ir atlais-
vinti tarpg iki mazdaug 1 cm.

e Kamera su pneumatiniu badu valdomomis durelémis turi sustabdyti dureliy jude-
jimg ir sumazinti slégj pneumatinéje sistemoje, kad durelés likty be apkrovos, kai
bendras dureliy uzdarymo laikas virSija 8 s.

Ribotos prieigos zony nustatymas

Norédami sumazinti nelaimingy atsitikimy dél dureliy veikimo rizikg, nustatykite dvi
ribotos prieigos prie kameros zonas. Nustatykite aiSkias taisykles, kas ir kada gali
patekti j Sias zonas. Zr. ,Dureliy valdymas*“ psl. 13.

® Dureliy zona: plotas, kurj uzima atidarytos durelés, jskaitant priedus, montuojamus
dureliy iSorinéje puséje.
Sioje zonoje nieko negali bati dureliyveikimo metu.

® Darbo zona: 1 m atstumu nuo dureliy zonos esantis plotas. 1 m atstumas niekam
neleidzia pasiekti kameros stovint uz darbo zonos riby.
Kai kamera prijungta prie elektros tinklo, j darbo zong vienu metu gali patekti tik
vienas naudotojas (naudotojas).
Jei darbo zonoje turi bati keli asmenys, i§ pradZiy kamerg reikia atjungti nuo elek-
tros tinklo. Zr. ,Kameros atjungimas nuo maitinimo tinklo ir valdymo sistemos"®
psl. 62.
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Ribotos prieigos zony nustatymas

6-7 pav.: Ant grindy paZymétos ribotos prieigos zonos

Dureliy zona = vidinés Zyméjimo linijos (Siuo atveju geltonos ir juodos)

Darbo zona = iSorinés zyméjimo linijos (Siuo atveju raudonos ir juodos)

Ribotos prieigos zony Zyméjimas

1. |sitikinkite, ar kamera saugiai pritvirtinta ir prijungta prie maitinimo Saltiniy.
2. Pasitraukite nuo kameros j kaire arba deSine puse.

3. |sitikinkite, ar prieSais dureles yra laisvas 40 cm plotas.

4

Paspauskite mygtuka ir atidarykite dureles. Zr. 7.3 skyr., ,Dureliy valdymas®,
psl. 38.

5. Pazymékite dureliy zong ant grindy atidaryty kameros dureliy apacioje, kaip paro-
dyta 6-7 pav..
Jei ant kameros dureliy yra kokiy nors priedy, pavyzdZiui, jrengti jvadai, jie padi-
dina dureliy zong. Pazymekite dureliy zong pagal jy faktinj dyd;.

6. Uzdarykite dureles, kaip nurodyta 7.3.3 skyr., ,Dureliy uzdarymas®, psl. 39.
7. Pasirupinkite, kad niekas daugiau neatidaryty dureliy.

8. Pazymékite darbo zong ant Zemés 1 m atstumu nuo dureliy zonos i$ iSorés. Zr.
6-7 pav..
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Ribotos prieigos zony nustatymas

9. Jei gretimy kamery darbo zonos sutampa arba lie€iasi viena su kita, parenkite
papildomas saugos taisykles darbui su gretimomis kameromis sureguliuoti. Tarp
kamery rekomenduojame palikti pakankamai laisvos erdveés, kad kiekvienai kame-
rai baty galima nustatyti atskirg darbo zona.

10. Perkeliant kamerg j naujg vieta, reikia i$ naujo pazymeéti zonas ant grindy.
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Kameros jjungimas

/ Naudojimas

Susipazinkite su informacija apie liekamajg rizikg ir galimas pavojingas situacijas.

Zr. 2.2 skyr., ,Liekamoji rizika“, psl. 10 ir 2.3 skyr., ,Potencialiai pavojingos situacijos*,

psl. 11.

Kameros naudojimas apima operacijas, aprasSytas tolesniuose poskyriuose:

®  Kameros JJUNGIMAS. ...ttt e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e enneneeeeas 36
®  KaAmMEroS iSJUNGIMAS. ... .iiiiiiiiiiiee ettt e st e e e et e e e e e sbee e e e e e nreeas 37
@ DUreliy Valdymas........coo oot e e e e e e e e e e e e e e e e e 38
e Bandomojo jrenginio Jd&jimas | KAMEra.........coooveiiieiiieiiiieicccere e e e e e e 41
® B PrIUNGIMAS. ..o e et ae e e e e e e aaaaaaaaeeeeerane 45
e Pasirengimas pamainos Pabaigali...........uuuuuiuiiciiiiiiiieieieee e 46

7.1 Kameros jjungimas

Batina salyga: turi bati laikomasi visy instrukcijy, pateikty 6 skyr., ,Montavimas ir eks-
ploatavimo pradzia“, psl. 23.

Kameros jjungimas

Prijungus kamerg prie elektros tinklo, ji jsijungia. Ji neturi atskiro [ON / OFF] perjungik-
lio.

1. DEMESIO! Pradéjusios judéti durelés gali suzaloti.. Prijungus kamerg prie elektros
tinklo, pneumatiniu badu valdomos kameros durelés gali staiga pasislinkti.
Noredami iSvengti netikéto dureliy pajudéjimo pirmgkart jjungus kamerg, imkités
toliau nurodyty atsargumo priemoniy.

Jei kameros durelés valdomos pneumatiniu badu, pastumkite dureles, kad jos
visiSkai uzsidaryty.

2. Prijunkite maitinimo bloko nuolatinés srovés kiStukg (jtrauktas j pristatymo kom-
plektg) prie 24 V kintamosios srovés maitinimo jungties, zr. ,Prijungimo prie elek-
tros tinklo parengiamieji darbai“ psl. 31.

7-1 pav. parodytos prijungtos jungtys.
Kamera jjungta.

3. Jei kameros durelés valdomos elektra , atidarykite dureles paspausdami jy myg-

tukg (4-1 pav.).

Palaukite, kol durelés atsidarys iki galo. Tai gali trukti ilgiau nei visada, nes per pir-

majj kameros dureliy atidarymo ir uzdarymo ciklg nustatoma pradiné dureliy padé-

tis:

a) Jei jjungimo metu durelés i$ pradziy buvo uzdarytos, jos atidaromos is Iéto, kol
pasiekia atidarymo iki galo padét;.

b) Jeijjungimo metu durelés i$ pradziy buvo atidarytos, kamera naudoja pradine
atidarymo padeétj ir durelés tik Siek tiek pajuda.
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Kameros iSjungimas

7-1 pav.: 24 V nuolatinés srovés maitinimo jungtis [X1] (centre)

Kaip parodyta 7-1 pav., maitinimo ir valdymo skydelis (pazymétas 5 numeriu 4-2 pav.)
néra prijungtas prie nuotolinio valdymo sistemos per eternetg [X2] ar nuosekliajg
sgsajg [X3]. Siame pavyzdyje parodytame maitinimo ir valdymo skydelyje néra greitojo
jungimo jungties [P1] suslégtajam orui tiekti, todél kameros durelés valdomos ne pneu-
matiniu badu, bet elektra.

@ Jjungimas be suslégtojo oro tiekimo

Kamera su pneumatiniu badu valdomomis durelémis taip pat jsijungia prijungus jg prie
elektros tinklo, nesvarbu, ar tiekiamas suslégtasis oras. TaCiau kamera su pneumatine
sistema veikia naudodama suslégtajj org. Jei suslégtasis oras netiekiamas, kamera
siuncia pranesimg apie problemga ir iSjungia dureliy atidarymo mechanizma.

Norédami vel jjungti dureliy atidarymo mechanizma, iSjunkite elektros tiekimg ir jjunkite
suslégtojo oro tiekimg (prijungdami Zarnele arba jj jjungdami). Tada prijunkite kamerg
prie elektros tinklo ir atlikite veiksmus, nurodytus 7.1 skyr., ,Kameros jjungimas®,

psl. 36.

7.2 Kameros iSjungimas

Atjungus kamerg nuo elektros tinklo, ji iSsijungia. Ji neturi atskiro [ON / OFF] perjungik-
lio.

Kameros iSjungimas
1. Atjunkite kamerg nuo elektros tinklo.

2. Jei kameros durelés valdomos pneumatiniu bddu, taip pat atjunkite pneumatine
sistemg (Zr. ,Atjungimas nuo suslégtojo oro tiekimo sistemos" psl. 62).
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Dureliy valdymas

Paliekant kamerg su pneumatiniu badu valdomomis durelémis iSjungtg ilgesnj
laikg, rekomenduojame atlaisvinti dureliy tarpine rankiniu badu atidarant dureles
(paliekant norima tarpg), zr. 5.5 skyr., ,Laikymas®, psl. 22.

Avarinis iSjungimas

Zr. 3 skyr., ,Avarinés situacijos®, psl. 15.

7.3 Dureliy valdymas

Siame skyriuje pateikiama informacija apie rankinj dureliy valdyma mygtuku ant dureliy
(pazymeéta 6 numeriu 4-1 pav.).

Apie nuotolinj dureliy valdymg skaitykite 8.3 skyr., ,Dureliy valdymo komandos®,

psl. 51. Jei bandymy sistemos programiné jranga gali perduoti dureliy valdymo
komandas, Si sistema taip pat gali automatidkai valdyti operacijas su bandomuoju jren-
giniu vietoj operatoriaus.

o Dureliy bUsenos iNdIKatoriUS. ........ccoooiiiiiiiiieeeee e e e e e e ee e eeeeeeaees 38
o Dureliy atidarymas. .......ooo oo e 38
®  DUrEliY UZAArYMas.......cceii ittt ettt et e s e e e e e 39
e Veiksmai, kai mirksi LED indiKatoriUuS........ccuiieeeiiieee e 40

7.3.1 Dureliy busenos indikatorius

LED indikatorius dureliy mygtuko (7-2 pav.) apacioje rodo dureliy bdsena. Jo reikSmés
apras8ytos toliau.

LED indikatorius Dureliy ir kameros biisena

Zalia $viesa Durelés visiSkai uzdarytos, kamera parengta matavimams atlikti.

Raudona Sviesa Durelés yra atidarytos arba Siuo metu vyksta jy atidarymo ar uzdarymo procesas.
Mirksinti raudona Klaida, Zr. Veiksmai, kai mirksi LED indikatorius p. 40.

Sviesa

Nesviecia Kamera atjungta nuo elektros tinklo.

UZklausa dél dureliy busenos nuotoliniu badu pateikiama naudojant komandg DOOR 2.

7.3.2 Dureliy atidarymas

Susipazinkite su informacija apie liekamajg rizikg ir galimas pavojingas situacijas.

Zr. ,Dureliy valdymas® psl. 13 ir 6.7 skyr., ,Ribotos prieigos zony nustatymas®, psl. 33.

Norint atidaryti kameros dureles, jos turi bati uzdarytos ir ant jy priekinés dalies turi
Sviesti zalias LED indikatorius. Jei neSvieCia Zalia Sviesa, skaitykite 6.5 skyr., ,Prijungi-
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Dureliy valdymas

mas prie valdymo sistemos ir maitinimo Saltinio®, psl. 29 ir informacija, pateiktg skyriuje
7.1 skyr., ,Kameros jjungimas®, psl. 36.

1. Paspauskite mygtuka vir$ Zalio LED indikatoriaus ant uzdaryty priekiniy dureliy.

Jsijungia raudonas LED indikatorius ir pradedamas dureliy atidarymas.

7-2 pav.: Kai durelés iki galo uZdarytos, Sviecia Zalias LED indikatorius (kairéje), kai neuZdarytos
— raudonas (desinéje)

2. Palaukite, kol durelés atsidarys iki galo ir nustos judéjusios.

Dureliy atidarymo procedura baigta.

Jei elektra valdomos durelés atsidarymo metu sustoja (taip gali nutikti jas trukteléjus),
i$ naujo jjunkite kamerg, kaip nurodyta 7.3.4 skyr., ,Veiksmai, kai mirksi LED indikato-
rius®, psl. 40.

7.3.3 Dureliy uzdarymas

Susipazinkite su informacija apie liekamajg rizikg ir galimas pavojingas situacijas.
Zr. ,Dureliy valdymas® psl. 13 ir 6.7 skyr., ,Ribotos prieigos zony nustatymas®, psl. 33.

Norint uZdaryti kameros dureles, jos turi bati atidarytos ir ant jy priekinés dalies turi
Sviesti raudonas LED indikatorius. Jei Svie€ia raudonas LED indikatorius, ta¢iau dure-
Iés néra iki galo atidarytos, Zr. 7.1 skyr., ,Kameros jjungimas®, psl. 36. Jei LED indikato-
rius visai nesviec€ia, prijunkite kamera prie elektros tinklo, Zr. 6.5 skyr., ,Prijungimas prie
valdymo sistemos ir maitinimo Saltinio®, psl. 29 ir 7.1 skyr., ,Kameros jjungimas®,

psl. 36.

1. Paspauskite mygtuka vir$ raudono LED indikatoriaus ant atidaryty priekiniy dureliy.

Pradedamas dureliy uzdarymas.

2. Palaukite, kol durelés visiskai uzsidarys.

Jsijungia Zalias LED indikatorius:
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Dureliy valdymas

7-3 pav.: Kai durelés atidarytos, Sviecia raudonas LED indikatorius (kairéje), kai jos uZsidaro —
Zalias (desinéje)

Dureliy uzdarymo proceddira baigta.

Jei durelés nustoja judéjusios uzsidarymo metu dél aptiktos kliaties, paSalinkite kliatj ir
atlikite veiksmus, nurodytus 7.3.4 skyr., ,Veiksmai, kai mirksi LED indikatorius®,
psl. 40.

7.3.4 Veiksmai, kai mirksi LED indikatorius

Jei mirksi raudonas dureliy mygtuko LED indikatorius, valdymo sistema veikia ,,DOOR
STATE ERR®rezimu (zr. DOOR? psl. 51), jsijungusiu dél sutrikimo atidarant ar uzda-
rant dureles. Kamera i$jungta. Jei kameros durelés valdomos pneumatiniu badu,
sumazinamas slégis pneumatinéje sistemoje.

Kameros veikimo atnaujinimas

1. Jei dureliy judéjimg blokuoja klidtis, pasalinkite ja.

2. Jei kameros durelés valdomos elektra, Svelniai stumtelkite dureles uzdarymo kryp-
timi.
Pasigirsta spragteléjimas, reiskiantis, kad magnetas i§jungtame mechanizme grjzta
j pradine padét.

3. Jei kameros durelés valdomos pneumatiniu badu, pastumkite dureles, kad jos
visiSkai uzsidaryty.

4. Paspauskite ir 2 s palaikykite paspaude dureliy mygtuka.

5. Atleiskite mygtuka (kai vis dar mirksi LED indikatorius).

6. Palaukite 3 s, kol sistema paleidziama i$ naujo.
LED indikatorius nustoja mirkséjes ir pradeda nuolat Sviesti raudona Sviesa.

7. DEMESIO! Pradéjusios judéti durelés gali suzaloti.. Jei kameros durelés valdomos
pneumatiniu budu, jos gali staiga pajudéti.
Dar kartg paspauskite dureliy mygtuka.

e Elektra valdomos durelés pasislenka j atidarymo padét;.
e Jei durelés valdomos pneumatiniu badu:
— Sumazinamas slégis pneumatinéje sistemoje.
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Bandomojo jrenginio jdéjimas j kamerg

— Jei dureliy atidarymo tarpas yra didesnis nei 8 mm, jos pasislenka j atida-
rymo padét;.

— Jei dureliy atidarymo tarpas yra mazesnis nei 8 mm, jos uzsidaro didele
jéga.

Galite toliau valdyti dureles jprastu rezimu.

7.4 Bandomojo jrenginio jdéjimas j kamera
Susipazinkite su informacija apie liekamajg rizikg ir galimas pavojingas situacijas.

Zr. ,Dureliy judéjimas® psl. 11 ir ,Dureliy valdymas* psl. 13.

Jdéjimo variantai
Bandomajj jrenginj galite padéti vertikaliai arba horizontaliai ant laikiklio, tvirtinamo prie
kameros dureliy arba antenos karkaso. 7-1 lent. pristatyti jvairs jdéjimo variantai.

7-1 lent.: |[déjimo variantai pagal pasirinkta tvirtinimo vietg (durelés arba karkasas) ir B padétis (verti-
kali arba horizontali)

BJ laikiklis BJ vertikaliai B| horizontaliai

Tvirtinimas prie ®  Drawer Support 1 + DUT Clamp 1 ®  Drawer Support 1 + B] déklas
dureliy ®  Drawer Support 1 + DUT Clamp 2
®  Drawer Fixture 2

Tvirtinimas prie ® Inner Support 1 + DUT Clamp 1 ® Inner Support 1 (jsk. B] déklg)

antenos karkaso ®  Inner Support 1 + DUT Clamp 2

(vidinis rémas) (batina konfigdracija su dviem ploks-
témis)

Montuoti ir konfigtiruoti B] laikiklius gali tik profesionaliis naudotojai (profesiona-
lus naudotojas).

Toliau aprasyta jvairiy BJ laikikliy naudojimo tvarka.

o Inner Support 1“ NAUAOJIMAS.....cccouiiiiriieiie e e 42
o _Drawer Support 1° NAUAOJIMAS.......ueiiiiiiiieieeiiieee e eree e e 42
o DUT Clamp 1% NAUAOJIMAS.....utttiiiiiiiiiiiiieiee ettt e e 43
o DUT Clamp 2 NAUAOJIMAS.....eeiiiiiiaaiieiiiiie et ee e e e e e e e e eeeeeeeas 44
o  Drawer Fixture 2 NaudOjimas. ... . cueciiieiieaiiiie e e e e e 44
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7.41

@D  p—

P m——

7.4.2

Bandomojo jrenginio jdéjimas j kamerag

»inner Support 1“ naudojimas

—

@

7-4 pav.: R&S CMQ-B711A ,,Inner Support 1“ variantas, uZzsakymo Nr. 1537.6310.02

1 = vidinés atramos, tvirtinamos prie antenos karkaso, vaizdas i$ Sono

2 = vaizdas i$ priekio su B] déklu (skaidrus) ir 2 staciakampiais ribotuvais (paveikslélyje pavaizduota rau-
dona spalva)

3 = vidiné atrama su B] déklu ir ribotuvais, tvirtinama prie antenos karkaso

»inner Support 1“ (R&S CMQ-B711A) gali biti naudojamas B| padéti tokiu budu:

® tiesiai ant B] déklo (komplektuojama kartu su ,Antenos karkasas“ (R&S CMQ-
B701A arba R&S CMQ-B702A);

® ant laikiklio DUT Clamp 1.

,Drawer Support 1“ naudojimas

7-5 pav.: R&S CMQ-B712A ,,Drawer Support 1“ variantas, uzsakymo Nr. 1537.6310.02, su dureliy
adapteriu (pilkas) ir laikiklio atramomis (juodos)

1 = Drawer Support 1 su viena atrama vaizdas i§ Sono ir priekio

2 = Drawer Support 1 su dviem atramomis vaizdas i$ Sono ir priekio

3 = galinis vaizdas su 2 tvirtinimo variantais (4 ir 5) vidiniame kameros dureliy pavirSiuje

4 = virSutiné tvirtinimo prie dureliy padétis

5 = apatiné tvirtinimo prie dureliy padétis

6 = Drawer Support 1 su B] déklu ir ribotuvais, tvirtinamas prie dureliy (paveikslélyje neparodyta) ir jstatytas j
antenos karkasag

,Drawer Support 1“ (R&S CMQ-B712A) variantas skirtas toliau nurodytiems laikikliams

tvirtinti:

® B] déklas, komplektuojamas kartu su ,Antenos karkasas“ (R&S CMQ-B701A arba
R&S CMQ-B702A)
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7.4.3

Bandomojo jrenginio jdéjimas j kamerag

e DUT Clamp 1* (R&S CMQ-B714A)

e _DUT Clamp 2* (R&S CMQ-B715A)

e  Drawer Fixture 2 (R&S CMQ-B719A)

.Drawer Support 1“ gali bati tvirtinamas prie kameros dureliy virSutinéje arba apatinéje

padétyje (pazyméta 4 ir 5 numeriais 7.4.2 skyr., ,,Drawer Support 1“ naudojimas®,
psl. 42).

,DUT Clamp 1“ naudojimas

7-6 pav.: R&S CMQ-B714A ,,DUT Clamp 1“ variantas, uzsakymo Nr. 1537.6255.02

1 = pakeélus fiksatoriy, atlaisvinamas B] tvirtinimo mechanizmas

2 = varztas apatiniam laikikliui tvirtinti

3 = ,DUT Clamp 1* su mobiliuoju jrenginiu, pritvirtintu vertikaliai (vaizdas i$ $ono)
4 = ,DUT Clamp 1%, pritvirtintu ant ,Drawer Support 1* (vaizdas i$ virSaus)

,DUT Clamp 1“ naudojamas jvairaus dydzio (iki 190 x 190 x 8 mm) bandomiesiems
jrenginiams vertikaliai fiksuoti.

,DUT Clamp 1 gali bati tvirtinamas kameroje ant ,Drawer Support 1“ (Zr. fragmentg vir-
Sutiniame deSiniajame kampe (4) 7-6 pav.) arba ant ,Inner Support 1.
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7.4.4 ,DUT Clamp 2“ naudojimas

7-7 pav.: R&S CMQ-B715A ,,DUT Clamp 2 variantas, uzsakymo Nr. 1537.6261.02

1 = konfigdracija su viena plokste (336 x 159,5 mm dydzio) su atramomis ir reguliavimo strypeliais
2 = konfigdracija su viena plokste naudojant ,Drawer Support 1%, su pritvirtintu B]

3 = konfigdracija su dviem plok$témis naudojant ,Drawer Support 1 (336 x 319 mm dydzio)

4 = DUT Clamp 2 (konfiglracija su viena plokste) su BJ, jstatytu j kamerg (vaizdas i$ virSaus)

,DUT Clamp 2 naudojamas jvairaus dydzio bandomiesiems jrenginiams horizontaliai
tvirtinti.

,DUT Clamp 2“ gali bati naudojamas kartu su viena arba dviem plokstémis, tvirtinant
prie ,Drawer Support 1 (7-6 pav.).

7.4.5 ,Drawer Fixture 2“ naudojimas

7-8 pav.: R&S CMQ-B719A ,,Drawer Fixture 2“ variantas, uzsakymo Nr. 1537.6355.02

1 = iSmaniojo jrenginio laikiklis (horizontalus tvirtinimas)

2 = Tvirtinimo pagrindas

3 = Dureliy adapteris

4 = Tvirtinimo elementai (1, 2) ir adapteris (3) tvirtinami prie kameros dureliy
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B] prijungimas

,2Drawer Fixture 2“ naudojamas nustatyto dydzZio — 144,7 x 70,7 x 8,5 mm (tai standarti-
nis daugelio gamintojy iSmaniyjy telefony dydis) bandomiesiems jrenginiams horizon-
taliai tvirtinti.

,Drawer Fixture 2“ galima tvirtinti prie dureliy virSutinéje arba apatinéje padétyje naudo-
jant dureliy sgsaja, kuri leidzia montuoti kairéje, deSinéje arba viduryje. Dureliy sgsaja
yra analogiska ,Drawer Support 1“ be 2 laikiklio strypeliy.

B| prijungimas

Susipazinkite su informacija apie liekamajg rizikg ir galimas pavojingas situacijas.

Zr. ,Dureliy judéjimas® psl. 11 ir ,Dureliy valdymas* psl. 13.

Jvadai

Per papildomus jvadus kameros durelése gali bati perduodami valdymo ar RD signalai
arba tiekiama elektros energija per dureles j B] kameroje.
Sie jvadai turi vidines ir i$orines jungtis.
® Kiekvienas naudotojas (naudotojas) gali prijungti B] prie vidiniy jvady jungciy
durelése, t. y. prie jungCiy i$ vidinés kameros pusés.
® Toliau nurodytus darbus gali atlikti tik profesionallis naudotojai (profesionalus nau-
dotojas):
— jvady montavimas, iSmontavimas arba keitimas;
— kabeliy prijungimas, atjungimas ar keitimas iSorinése jvady jungtyse.
Jungiant B| prie jvado su RD kabeliais, reikia haudoti ekranuotus RD kabelius ir dina-
mometrinj raktg jungtims priverZzti.

RD junggéiy ir kabeliy pazeidimo pavojus — rekomenduojamas sukimo momentas

Per smarkiai uzverzus koaksialines RD jungtis galima pazeisti kabelius ir jungtis.
Nepakankamai jas priverzus gali bati gauti netikslis matavimo rezultatai.

Visada naudokite jungties tipg atitinkantj dinamometrinj raktg ir atsizvelkite j sukimo
momentg, nurodytg 1MA99 naudojimo instrukcijoje, kurig galima rasti svetainéje
www.rohde-schwarz.com. Siame dokumente pateikiama papildoma informacija apie
RD junggiy priezidrg ir naudojima.

Rekomenduojamos tokios maksimalios sukimo momento vertés verZiant RD jungtis:

® 90 N-cm PC jungtims (3,5 mm /2,92 mm /2,4 mm/ 1,85 mm)

Niekada nenaudokite standartiniy verzliarakgiy atviru galu. Mes siGlome jvairioms jung-

tims pritaikytus dinamometrinius raktus. Uzsakymo informacijos ieSkokite 1MA99 nau-
dojimo instrukcijoje.
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Pasirengimas pamainos pabaigai

7.6 Pasirengimas pamainos pabaigai
Tarp gamybos etapy reikia atlikti Siuos veiksmus:

1. Atidarykite kameros dureles. Zr. 7.3.2 skyr., ,Dureliy atidarymas*, psl. 38.

Atidarius dureles, atlaisvinama tarpiné. Taip iSsaugomas RD ekranavimo efektyvu-
mas, zr. 5.5 skyr., ,Laikymas®, psl. 22.

2. I$junkite kamera. Zr. 7.2 skyr., ,Kameros ijungimas*, psl. 37.
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8 Nuotolinio valdymo komandos

Nuotolinio valdymo komandomis gali naudotis visi naudotojai (naudotojas), iSskyrus
operatoriy (operatorius).

Operatorius (operatorius) gali naudotis tik 8.3 skyr., ,Dureliy valdymo komandos®,
psl. 51 nurodytomis nuotolinio valdymo komandomis.

Susipazinkite su informacija apie liekamajg rizikg ir galimas pavojingas situacijas.

Zr. 2.2 skyr., ,Liekamoji rizika“, psl. 10 ir 2.3 skyr., ,Potencialiai pavojingos situacijos*,
psl. 11.

Kity Zzmoniy suzalojimo pavojus

Valdant nuotoliniu blGdu, darbo zonoje negali biti Zmoniy. Nuolat stebékite darbo zong
prieSais kamera. Zr. ,Dureliy valdymas® psl. 13 ir 6-7 pav..

Komandy perdavimo protokolas

Siunciant nuotolinio valdymo komandas j kameros nuotolinio valdymo modul;, turi bati
naudojami ASCII simboliai.

® Jei komandoms perduoti naudojama nuoseklioji RS-232 sgsaja, terminalo jrankiu
nustatykite UART prievada toliau nurodytomis sglygomis:
— Duomeny perdavimo sparta: 115 200 bit/s
— Zodzio ilgis: 8 bit
— Tikrinimo bitas: néra
— Pabaigos bitas: 1 bit
— Srauto valdymas: néra
— Jvesties duomeny atvaizdavimas: néra
® Dirbdami su LAN sgsaja, nuotolinio valdymo komandas galite siysti naudodami
TCP / IP protokolg arba VISA ir nurodydami kameros TP adresa arba
pagrindinio mazgo pavadinima.
— Valdant kamerg per LAN, reikia nustatyti prievadg 5000.

— DHCP (dinaminis mazgy konfiglravimo protokolas) nustatytas pagal numatyta-
sias nuostatas.

Adreso modelis pasirenkamas naudojantis komanda NET : DHCP.
Apie LAN rySio basenos pokyc¢ius praneSama per RS-232 sgsaja:
— UzZmegztas eterneto rySys: ,ETH link up"

Nutroko eterneto ry8ys, pavyzdZiui, atsijungus LAN kabeliui: ,ETH 1ink
down®

Pries keiCiant sgsajg rekomenduojame atjungti kamerg nuo elektros tinklo. Kai uzmez-
gamas rySys su valdymo moduliu, jjunkite kamerg, kaip nurodyta 7.1 skyr., ,Kameros
jjungimas®, psl. 36.

Komandy sintaksé

Nuotolinio valdymo komandos nesuderinamos su SCPI kalbos sintakse.
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8.1

Bendrojo pobddzio komandos

Nuotolinio valdymo modulis kaip baigimo simbolj naudoja ,\r* (vezimélio grjztis, CR,
ASCII simbolis 13). Kita konfigtracija negalima. Todél kiekvienos komandos pabaigoje
i$ kliento j nuotolinio valdymo modulj reikia perduoti ,\r“. Jei nuotolinio valdymo modulis
atsako j nuotolinio valdymo komanda, atsakymo pabaigoje jis siuncia ,\r*.

Visos komandos ir atsakymai apraSyti tolesniuose skyriuose.

Klaidos

Jei nuotolinio valdymo modulis komandoje aptinka sintaksés klaidg arba negali atida-
ryti ar uzdaryti dureliy, jis siuncia prane$img ERR.

Skaitmeninis formatas

Visy skaiciy, naudojamy kei€iantis duomenimis su kamera, deSimtainés skirtukas yra
taskelis (arba tasSkas, ASCII simbolis 2E,,).

Siame skyriuje aprasomos visos galimos nuotolinio valdymo komandos:

e Bendrojo pobldZio KOMandOS. ....ccoueiiiiiiiieee e 48
e Nuotolinio valdymo konfigliravimo Komandos..........cceeeeeeeiiiiiccccniinieieeee e 49
e Dureliy valdymo KOMandOS............uueieiiiiiiiiiiiiiieeeeee e 51
o Relés valdymo KOMaNUOS......cccoieiiiiiiiiie ettt s s e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeeeanennes 52
L I (o] 0 F= T o WIS T= =TT TS 54

Bendrojo pobidzio komandos

Siomis komandomis gali naudotis visi naudotojai (naudotojas), i§skyrus operatoriy
(operatorius).

Toliau nurodytos komandos naudojamos bendrojo pobadzio praneSimams ir uzklau-
soms pateikti

S 1 ] 48
L] N 48
1Y/ 5 49
RS TN N2 49
*IDN?

Identifikavimas

GraZinama prietaiso identifikavimo informacija.

Naudojimas: Tik uZklausa
RESET
Naudojimas: Tik nuostata

Nuotolinio valdymo modulis nustatomas i§ naujo. Si komanda taip pat leidzia grjzti j
pradzZios langa su galimy komandy apzvalga (tik naudojant RS-232 sgsajg).
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Nuotolinio valdymo konfigGravimo komandos
Nesupainiokite su *RST.

MODEL?

Pateikia uzklausg dél kameros modelio pavadinimo, aparatinés programinés jrangos
versijos ir jos iSleidimo datos.

Pavyzdys: MODEL?
Atsakymas:
CMQ200
FW Version: 1.3.0
DATE: 2020.04.18

Naudojimas: Tik uzklausa

STAT?

Pateikiama uzklausa dél statistinés informacijos apie visg kameros naudojimo laiko-
tarpj:

® Darbo valandy skaitiklis

® Dureliy cikly skaitiklis

Pavyzdys: STAT?

Atsakymas:
RUNTIME=13:CYCLES=246

Kamera veiké 13 valandy ir buvo atlikti 246 atidarymo / uzda-
rymo ciklai.

Naudojimas: Tik uzklausa

8.2 Nuotolinio valdymo konfigiravimo komandos

Siomis komandomis gali naudotis visi naudotojai (naudotojas), i§skyrus operatoriy
(operatorius).

Toliau nurodytos komandos, leidziancios konfigdruoti nuotolinio valdymo sasaja.

N 2 49
LN 9] (O 50
NET:<IP> KNE TMASK S K G AT BV  AY ..ttt ettt e et ta s ae e e s s e e e s saraannes 50
N W R e 1] (=T 1 1 =N 51
NET?

Pateikiama uzZklausa dél esamos kameros tinko konfigiracijos.
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Nuotolinio valdymo konfigravimo komandos

Pavyzdys: NET?
Atsakymas:
AM=DHCP : HOSTNAME=CMQ:IP=192.168.78.4:
NETMASK=255.255.255.0:GATEWAY=192.168.78.1
Siame pavyzdyje naudojamas adreso modelis (AM) yra DHCP, t.
y. ne STATIC, Zr. NET : DHCP.
Mazgo pavadinimas: CMQ.
IP adresas: 192.168.78.4
Potinklio Sablonas: 255.255.255.0
Tinkly sietuvas: 192.168.78.1

Naudojimas: Tik uzklausa

Jei adreso modelis (AM) yra STATIC, atsakymo eilutés dalis su mazgo pavadinimu pra-
leidziama.

NET:DHCP <Boolean>

Nustatomas adreso modelis (AM) — statiné tinklo konfigiracija (STATIC) arba dinami-
nis mazgy valdymo protokolas (DHCP).

Uzklausa dél tinklo konfigiracijos pateikiama naudojantis komanda NET 2.
Pristatymo metu pradinis nuotolinio valdymo modulio nustatymas yra DHCP.

DHCP galima naudoti tik tuo atveju, jei tinkle yra domeno vardy serveris (DNS).

Parametrai:
<Boolean> 1
Leidzia DHCP automatiSkai nustatyti IP adresg, potinklio Sab-
long ir tinkly sietuva.
0
ISjungiamas DHCP, todél reikia nustatyti statine tinklo konfigdra-
cijg. Reikia nustatyti IP adresa, potinklio Sablong ir tinkly sietuvg
naudojantis komanda NET : <I P> : <NETMASK> : <GATEWAY>.
Naudojimas: Tik nuostata

NET:<IP>:<NETMASK>:<GATEWAY>
ISjungus DHCP, nustatoma statiné tinklo konfigdracija, zr. NET : DHCP.

UzZklausa dél tinklo nuostaty pateikiama naudojantis komanda NET 2.

Parametrai:

<IP> Nustatomas IP adresas ,000.000.000.000“ formatu.
Numatytasis IP prievadas — ,5000".

<NETMASK> Nurodomas potinklio $ablonas, paprastai ,255.255.255.000".

<GATEWAY> Nustatomas tinkly sietuvas ,000.000.000.000“ formatu.

Pavyzdys: NET:192.168.78.4:255.255.255.000:192.168.78.1

Naudojimas: Tik nuostata
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8.3

Dureliy valdymo komandos

NET:HN:<hostname>
Nustatomas papildomas mazgo pavadinimas, kurj galima naudoti vietoj IP adreso.
Mazgo pavadinimg galima naudoti tik DHCP rezimu, Zr. NET : DHCP.

Sintakseé: leistini skaitmenys yra nuo 0 iki 9 ir raidés nuo a iki z arba nuo A iki Z, neat-
sizvelgiant | mazgsias ir didZigsias raides. BrukSnelius (,-“) galima naudoti tik tuo
atveju, jei jie néra mazgo pavadinimo pradZioje arba pabaigoje. Specialieji Zenklai ir
tarpai neleistini, net jei nuotolinio valdymo modulis netikrina, ar jvesti tinkami Zzenklai.

Sékmingai nustacius mazgo pavadinimg, nuotolinio valdymo modulis siuncia atsakymg
OK.

Jei komandoje nenurodomas joks mazgo pavadinimo Zenklas, nuotolinio valdymo
modulis siuncia atsakymg ERR.

Parametrai:

<hostname> Numatytasis mazgo pavadinimas yra ,CMQ-123456°, kurj suda-
rantis Sesiy skaitmeny skaicius yra kameros serijos numeris.
PavyzdZiui, cCMO-100123.

Naudojimas: Tik nuostata

Dureliy valdymo komandos

Susipazinkite su informacija apie liekamajg rizikg ir galimas pavojingas situacijas.

Zr. ,Dureliy valdymas® psl. 13 ir ,Kity Zmoniy suzalojimo pavojus" psl. 47.

DOOR?. e e e 51
OPEN. e e 52
CLOSE ...t e e e 52
DOOR?

Pateikiama uzklausa dél kameros dureliy bisenos.

Pavyzdys: DOOR?
Galimi atsakymai:
OPEN: durelés jau iki galo atidarytos.
CLOSED: durelés jau iki galo uzdarytos.
PENDING: durelés Siuo metu atidaromos arba uzdaromos; dau-
giau informacijos pateikta toliau.
UNDEFINED: neZinoma dureliy bisena.
DOOR STATE ERR: jsijunges dureliy klaidos rezimas; Zr.
10 skyr., ,Trikdziy Salinimas ir remontas®, psl. 60.

Naudojimas: Tik uzklausa
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Relés valdymo komandos

Atminkite, kad PENDING kaip atsakymas j uZklausg DOOR? siunciamas tik tuo atveju,
jei dureliy atidarymas arba uzdarymas buvo inicijuotas paspaudziant dureliy mygtuka.
Kai durelems valdyti naudojamos komandos OPEN arba CLOSE, j uzklausg DOOR? nie-
kada nesiunCiamas atsakymas PENDING.

OPEN

Pries atidarant dureles nuotoliniu bddu, reikia jsitikinti, kad darbo zonoje nieko néra, zr.
6-7 pav..

OPEN — atidaromos kameros durelés ir praneSama apie blsena.

® Jei komandos siuntimo metu durelés yra jau atidarytos, nuotolinio valdymo modulis
perduoda OPEN

® Jei komandos siuntimo metu durelés yra uzdarytos arba dar néra iki galo atidary-
tos, nuotolinio valdymo modulis i$ pradZiy siun€ia PENDING, o véliau:

— OPEN — dureléms iki galo atsidarius;

— ERR—dureléms iki galo neatsidarius per numatytajj laikg.
Numatytasis laikas — 8 s.

Pateikiant uzklausg apie blseng bet kuriuo metu, naudojama komanda DOOR?.

Naudojimas: Jvykis

CLOSE

Pries$ uzdarant dureles nuotoliniu budu, reikia jsitikinti, kad nieko néra darbo zonoje, Zr.
6-7 pav..

CLOSE — uzdaromos kameros durelés ir praneSama apie busena.

® Jei komandos siuntimo metu durelés yra jau uzdarytos, nuotolinio valdymo modulis
perduoda CLOSED

® Jei komandos siuntimo metu durelés yra atidarytos arba dar néra iki galo uzdary-
tos, nuotolinio valdymo modulis i$ pradziy siuncia PENDING, o véliau:

— CLOSED — dureléms iki galo uzsidarius;

— ERR—dureléms iki galo neuZsidarius per numatytgjj laika.
Numatytasis laikas — 8 s.

Pateikiant uzklausg apie blseng bet kuriuo metu, naudojama komanda DOOR?.

Naudojimas: Jvykis

8.4 Relés valdymo komandos

Siomis komandomis gali naudotis visi naudotojai (naudotojas), i§skyrus operatoriy
(operatorius).
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Relés valdymo komandos

Galinéje kameros puséje yra 8eSios SPGT relés, pazyméta 4 numeriu 4-2 pav.. Toliau
nurodytos reliy valdymo komandos.

ROUTE:CLOSESIISt ...ttt s e 53
L N PP 53
B P 54

ROUTE:CLOSE«<list>

Perjungia pasirinktg rele j pasirinktg kanalg (arba prievada) ir perduoda atsakymg apie
perjungimo busena.

Parametrai:
<list> (@A1(0r0c))
Parenka rele ir kanalg. Sintaksé reikalauja, kad baty visi skliaus-
tai ir simboliai ,@A1", priskiriami visas SeSias reles valdan¢iam
moduliui.
r
Relés numeris, r = nuo 1 iki 6 (nepraleiskite ,0%, kai numeriai yra
nuo 01 iki 06).
c
SP6T relés kanalo arba prievado numeris, ¢ = nuo 1 iki 6
(nepraleiskite ,0%, kai numeriai yra nuo 01 iki 06).
Perjungti visas 6 reles viena komanda galima naudojant Sig sin-
takse: ROUTe : CLOSe (@A1 (0rOc, ..., 0r0c))
Pavyzdys: ROUTE : CLOSE (QA1 (0204))
2 relé perjungiama j 4 kanalg, todél 2 relés bendras prievadas
[C] prijungiamas prie prievado, pazyméto [4].
Valdiklis pateikia atsakymg: OK (RELAY2:CHANNEL4)
Naudojimas: Tik nuostata
RELAY?

Pateikiama uzklausa apie visy 6 reliy blseng (naudojama komanda ROUTE :
CLOSE<1ist>).

® Kiekviena relé gali bati prijungta arba atjungta.
® Jeirelé yra prijungta, ji gali turéti 0 arba 1 aktyvy kanala.

Pavyzdys: RELAY?
Atsakymas:
RELAY1=CONNECTED:CHANNEL1=ACTIVE
RELAY2=CONNECTED: CHANNEL3=ACTIVE
RELAY3=DISCONNECTED
RELAY4=DISCONNECTED
RELAY5=CONNECTED:NO ACTIVE CHANNEL
RELAY6=DISCONNECTED

Naudojimas: Tik uZklausa
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8.5

Komandy sagrasas

*RST

Naudojimas: Tik nuostata

Nustato i$ naujo visy reliy kanaly numatytgjg konfigdracijg ir perduoda atsakymg OX.
Numatytoji konfiglracija yra CONNECTED:NO ACTIVE CHANNEL.

Nesupainiokite su RESET.

Komandy sgrasas

B 1 L SRS SRR 48
B S PP SPSPSTOPRUPRTOPROt 54
CLOSE ...ttt ettt ettt oo a e ekt e ekt e he e oA et ekt e enbe e Rt e eabeeeh et e beeeRte e heeeate e st e enbeeaheeenneeaneeeneeaneaan 52
[ 10 1 OSSPSR 51
Y (@ T PP PPR U SOPROP 49
NET:<IP>:<NETMASK>:<GATEWAY>

N1 O S SUSE
NET:HN:<hostname>...........cc.cccccoviiiinnnns

NET 2.

OPEN. ..ot

L= I USRS O PRSPPI 53
RE S E T .ttt ettt ettt ettt et e ekt e e st e e eh et e te e oAt e e bt e eR et e st e enbe e R e e eneeeeh e e easeeenee e beeeneeeneeenteeteeaneaan
ROUTE:CLOSE«<list>

S N I SRSV USRPPP 49
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Reguliari saugos patikra

9 Patikra ir techniné priezidra

Susipazinkite su informacija apie liekamajg rizikg ir galimas pavojingas situacijas.

Zr. 2.2 skyr., ,Liekamoji rizika“, psl. 10 ir 2.3 skyr., ,Potencialiai pavojingos situacijos*,

psl. 11.

Kamera neturi gamykliniy numatytyjy nuostaty.

e Rekomenduojami iNtervalai............e.eueueiiiiiaee e 55
o Reguliari Saugos PatiKra...........ceeieiiiiiiiiiiiiee e 55
e Kameros parengimas techninés priezitros darbams atlikti..........cccovvvvieieciceiannnnnn. 56
e Techninés priezilros darby atlikimas...........cccceeeeieiiiiin s 56

9.1 Rekomenduojami intervalai

Siekiant uztikrinti saugy kameros naudojimg ir tinkamg jos veikima bei ilgg eksploataci-
jos laika, patikrg ir techninés prieziGros darbus batina atlikti laikantis toliau nurodyto

grafiko:

9-1 lent.: Patikros ir techninés prieZidros grafikas

Techninés priezitrros intervalas Techninés priezitros darbai
Kasdien ,Kasdiené saugos patikra“ psl. 55

9.4.1 skyr., ,Kasdieneé veikimo patikra®“, psl. 56

Kas savaite 9.4.2 skyr., ,Sugeériklio patikrinimas®, psl. 57
Kas 100 000 cikly 9.4.4 skyr., ,Tarpinés valymas®, psl. 58
Pagal poreikj 9.4.3 skyr., ,Kameros valymas*, psl. 58
Kiekvieng kartg kalibruojant bandomajg 9.4.5 skyr., ,Sistemos kalibravimas®, psl. 59
iranga

Kartg per metus ,Kasmeté saugos patikra“ psl. 56

9-1 lent. nurodyti intervalai rekomenduojami kamerg naudojant 160 valandy per
meénesj. Jei kamerg eksploatuojate daugiau valandy, atitinkamai pakoreguokite techni-
neés priezitros intervalus.

9.2 Reguliari saugos patikra

Kasdiené saugos patikra

» PrieS pradedant darbg batina patikrinti, ar tinkamai veikia dureliy automatinis avari-
nio i§jungimo mechanizmas. Zr. 6.6 skyr., ,Saugos sistemy patikra®, psl. 32.
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9.3

9.4

9.4.1

Techninés prieziaros darby atlikimas

Kasmeté saugos patikra

Sig patikrg gali atlikti tik Rohde & Schwarz aptarnaujantys darbuotojai (aptarnaujantis
darbuotojas).

llgainiui dél jprasto nusidévéjimo gali sumazeéti bet kurios sistemos nasumas. Sis
nasumo sumazeéjimas taip pat gali turéti jtakos sistemos saugumui. Siekiant iSvengti
pavojingy situacijy, rekomenduojame reguliariai ir ne reciau nei kartg per metus patik-
rinti kameros saugumg bei veikima.

Kameros parengimas techninés priezitiros darbams
atlikti

Prie$ pradédami bet kokius techninés priezitros darbus, aprasytus 9.4 skyr., , Techni-
nés priezidros darby atlikimas®, psl. 56, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Pasirdpinkite, kad atliekant techninés priezilros darbus niekas nesinaudoty
kamera. Imkités jusy jmonéje numatyty atitinkamy priemoniy.

2. Jei kameros durelés valdomos elektra, atidarykite jas. Zr. 7.3.2 skyr., ,Dureliy atida-
rymas”, psl. 38.

3. Ijunkite kamerg. Zr. 7.1 skyr., ,Kameros jjungimas®, psl. 36.

4. Jei kameros durelés valdomos pneumatiniu badu, atjunkite kamerg nuo suslégtojo
oro tiekimo sistemos. Zr. ,Atjungimas nuo suslégtojo oro tiekimo sistemos®
psl. 62.

5. Jei techninés priezidros darbams atlikti kamerg reikia perkelti j kitg vietg, laikykités
instrukcijy, pateikty ,Tinkamas kélimas ir gabenimas” psl. 20.

Techninés priezituros darby atlikimas

Rekomenduojami intervalai nurodyti 9-1 lent..
Kasdiené veikimo patikra

Dureliy tarpinés patikra

1. Patikrinkite, ar dureliy tarpiné néra sutepta, pazeista ar nusidévéjusi. Informacijos
apie ilgesnj tarpinés naudojimo laiko uztikrinimg ieSkokite 5.5 skyr., ,Laikymas®,
psl. 22.

2. Jeitarpiné neSvari, nuvalykite jg taip, kaip nurodyta 9.4.4 skyr., ,Tarpinés valymas®,
psl. 58.
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9.4.2

Techninés prieziaros darby atlikimas

3. Jei aiSkiai matyti, kad tarpiné pazeista ar nusidévéjusi, kreipkités |
Rohde & Schwarz klienty aptarnavimo centrg dél jos pakeitimo; zr. 10.2 skyr., ,Kaip
kreiptis j klienty aptarnavimo tarnybg®, psl. 60.

Pneumatinés sistemos patikra

Sig patikrg gali atlikti tik techninés prieZitiros darbuotojai (techninés prieZitros darbuo-
tojas).

Pateikta informacija taikoma tik kamerai su pneumatiniu badu valdomomis durelémis.
1. Patikrinkite slégio vamzdelius ir jungtis:

a) Apzilrékite suslégtojo oro tiekimo sistema.

b) Patikrinkite, ar néra oro nuotékio (paklausykite).

2. Jei slégio Zarnelés ar jungtys pazeistos, pakeiskite Sias dalis.

Bandymuy jrangos patikra

Sig patikrg gali atlikti tik techninés prieZitros darbuotojai (techninés priezitros darbuo-
tojas).

1. Patikrinkite antenas, kabelius ir jungtis susiedami matavimus tarp anteny. Pavyz-
dZiui, jei jrengtos Sesios antenos:
a) ISsiyskite nustatytg RD signalg j anteng Nr. 1.
b) ISmatuokite signalg antenoje Nr. 2.
c) ISsiyskite tg patj RD signala j anteng Nr. 2.
d) ISmatuokite signalg antenoje Nr. 3.
e) Atlikite Siuos veiksmus su kitomis antenomis, kabeliais ir jungtimis.

Priklausomai nuo turimos matavimo jrangos ir bandymy sistemos, Sig procediirg
galima automatizuoti. Kitas budas patikrinti — iSmatuoti visy kameroje esanciy RD
prievady S11 parametrus.

2. Jeiviena ar daugiau anteny, kabeliy ar jungCiy netinkamai veikia, kreipkités pagal-
bos j profesionaly naudotojg (profesionalus naudotojas).

Sugeériklio patikrinimas

Sig patikrg gali atlikti tik techninés prieZitros darbuotojai (techninés prieZidros darbuo-
tojas).
Sugeriamosios medziagos patikra

1. Patikrinkite, ar dureliy viduje ir aplink kameros dureliy angg esanti sugeriamoji
medZziaga néra pazeista arba nusidéveéjusi.

2. Jei sugeriamoji medZiaga akivaizdziai paZeista arba nusidéveéjusi, kreipkités j
Rohde & Schwarz klienty aptarnavimo centrg dél jos pakeitimo, zr. 10.2 skyr., ,Kaip
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kreiptis | klienty aptarnavimo tarnybg®, psl. 60. Dél Sio pakeitimo gali tekti keisti
visas dureles.

9.4.3 Kameros valymas

Jei kameros vidus ar iSoré neSvari, nuvalykite Siuos neSvarumus.

Kameros valymas

1.

Jei norite nuvalyti tik iSore, kamerg galite palikti uzdaryta.
PrieSingu atveju atidarykite kamera, kaip nurodyta 7.3.2 skyr., ,Dureliy atidarymas®,
psl. 38.

ISjunkite kamerg, kaip nurodyta 7.2 skyr., ,Kameros iSjungimas®, psl. 37.
ISjungimas leidZia iSvengti nepageidaujamo dureliy judéjimo, dél kurio gali jvykti
susiddrimas valymo metu.

Jei norite nuvalyti tik iSore, pereikite prie Zings. 4.

Kameros vidy valykite dulkiy siurbliu.

Dulkiy siurblj jjunkite mazos galios reZimu ir atsargiai judinkite antgalj, kad nepa-
zeistuméte kameroje esancios sugeriamosios medziagos.

PRANESIMAS! Nenaudokite skystyjy valikliy, pavyzdziui, aerozoliy.. Skystosios
valymo priemonés gali sugadinti ir paZeisti elektrines sgsajas bei mechanines
dalis.

Kameros iSore valykite sausa $luoste.
Nelieskite tarpinés.

Prireikus jjunkite kamerg taip, kaip nurodyta 7.1 skyr., ,Kameros jjungimas®, psl. 36.

9.4.4 Tarpinés valymas

Ant tarpinés kontaktinio pavirSiaus gali bati, pavyzdZiui, prakaituoty ar riebaluoty pirsty
palikty zymiy. RD ekranavimo efektyvumui uztikrinti tarpine valykite kas 100 000 cikly.

Dureliy tarpinés valymas

1.
2.

Atidarykite kamerg, kaip nurodyta 7.3.2 skyr., ,Dureliy atidarymas®, psl. 38.

ISjunkite kamerg, kaip nurodyta 7.2 skyr., ,Kameros iSjungimas®, psl. 37.
ISjungimas leidzia iSvengti nepageidaujamo dureliy judéjimo, dél kurio gali jvykti
susiddrimas valymo metu.

Valydami naudokite Sias valymo priemones ir medZiagas:
minks&tg, pukeliy nepaliekancig valymo Sluoste;
alkoholj;

e minkstg Sepetél].

IS pradziy tarpine atsargiai nuvalykite mink$tu sausu Sepetéliu.
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5. Alkoholiu suvilgyta Sluoste atsargiai nuvalykite neSvarumus nuo nikeliu padengtos
tarpinés kontaktinés zonos.

6. Prireikus jjunkite kamerg taip, kaip nurodyta 7.1 skyr., ,Kameros jjungimas®, psl. 36.

9.4.5 Sistemos kalibravimas

Siuos darbus gali atlikti tik kalibravimo specialistai (kalibravimo specialistas).

Kai kalibruojami bandymy sistemos prietaisai, prie kuriy prijungta kamera, j Sig kalibra-
vimo procedurg turi bati jtraukta ir kamera. Kalibravimas paprastai atliekamas kartg per
metus.
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10.1

10.2

Kaip kreiptis | klienty aptarnavimo tarnybg

Trikdziy Salinimas ir remontas

Siame skyriuje nurodytus darbus gali atlikti visi naudotojai (naudotojas), i§skyrus ope-
ratoriy (operatorius). Visus remonto darbus turi atlikti tik Rohde & Schwarz aptarnau-
jantys darbuotojai (aptarnaujantis darbuotojas).

Informacijos apie pristatymg ieSkokite 5 skyr., ,Transportavimas, tvarkymas ir laiky-
mas*, psl. 20.

Dureliy klaida

Mirksintis raudonas dureliy LED indikatorius reidkia dureliy klaida, kurig galima patik-
rinti iSsiunciant uzklausg DOOR? . Jei valdymo sistema perduoda atsakymg ,DOOR
STATE ERRY, atlikite Siuos veiksmus:

1. Jei tai yra automatinis avarinis isjungimas (paprastai dél kligties dureliy judéjimo
kelyje), skaitykite 7.3.4 skyr., ,Veiksmai, kai mirksi LED indikatorius®, psl. 40.

2. Kitu atveju, jei klaida atsiranda ne dél automatinio avarinio i$jungimo, atjunkite
kamerg nuo elektros tinklo.

3. Kameros darbg atnaujinkite taip, kaip nurodyta 7.1 skyr., ,Kameros jjungimas®,
psl. 36.

4. Jei dureliy klaida neiSnyksta, kreipkités j Rohde & Schwarz klienty aptarnavimo
centrg.

Kaip kreiptis j klienty aptarnavimo tarnyba

Techniné pagalba — jums reikiamoje vietoje reikiamu laiku

Jei reikia skubios specialisty pagalbos dél bet kurio Rohde & Schwarz gaminio, kreipki-
tés j masy klienty aptarnavimo tarnybg. Aukstos kvalifikacijos inzinieriy komanda teikia
pagalbg ir bendradarbiaudama su jumis sprendzia jisy uzduotus klausimus dél

Rohde & Schwarz gaminiy naudojimo, programavimo ar taikymo.

Kontaktiniai duomenys

| misy klienty aptarnavimo tarnybg kreipkités puslapyje www.rohde-schwarz.com/
support arba nuskaitydami $j QR koda:
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10-1 pav.: QR kodas, vedantis j Rohde & Schwarz klienty aptarnavimo puslapj
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111

Eksploatavimo nutraukimas

ISjungimas ir salinimas

Siame skyriuje nurodytus darbus gali atlikti visi naudotojai (naudotojas), i§skyrus ope-
ratoriy (operatorius).

Susipazinkite su informacija apie liekamajg rizikg ir galimas pavojingas situacijas.

Zr. 2.2 skyr., ,Liekamoji rizika“, psl. 10 ir 2.3 skyr., ,Potencialiai pavojingos situacijos*,
psl. 11.

Eksploatavimo NUIraUKIMas.......cccooi i 62
[ aloT0) ¢= V10 F= TSSOSO 64
0 SAlINIMAS. ettt e e e e e e e e e et et et et et et et et e ee e et e et e eeete e e arereeeaene s 64

Eksploatavimo nutraukimas

Dureliy tvirtinimas
1. Jei kameroje yra bandomasis jrenginys B| ar kita jranga, iSimkite jg.
2. UzZdarykite kameros dureles.

3. Uzfiksuokite dureles, kad jos nety€ia neatsidaryty.

Neveikiancios kameros zyméjimas

» Nutraukdami sugedusios kameros eksploatacijg, pasirupinkite, kad niekas ja nesi-
naudoty. Imkités jasy jmonéje numatyty sugedusios jrangos tvarkymo priemoniy.

Kameros atjungimas nuo maitinimo tinklo ir valdymo sistemos

1. Atjunkite nuolatinés srovés (zemos jtampos) maitinimo bloko kiStukg nuo kameros.

Kamera iSjungta.
2. 18junkite maitinimo blokg i$ elektros tinklo maitinimo lizdo.
3. Padékite maitinimo blokg j saugig vieta, kad galétumeéte jj panaudoti véliau.
4. Atjunkite visas valdymo jungtis nuo kameros.
5

Atjunkite jZeminimo laidg nuo kameros jZeminimo gnybto (jZeminimo kontakto <).

Atjungimas nuo suslégtojo oro tiekimo sistemos

Cia pateikta informacija taikoma tik kamerai su pneumatiniu biidu valdomomis durelé-
mis. Atliktini veiksmai:

Atliktini veiksmai:

1. Laikykite jstumiamg ir iStraukiama adapterj uz jo priekinio Ziedo (pazyméta 1 nume-
riu 11-1 pav.).
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IStraukite adapterj i$ kameros. Tai atlikus, Ziedas (2) atlaisvins sujungimo vietg su
greitojo jungimo jungtimi KS3-1/8-A.

Adapterj automatiSkai uzfiksuoja vidinis spyruoklinis voztuvas, todél suslégtasis
oras sulaikomas.

11-1 pav.: Suslégtojo oro tiekimo sistemos atjungimas

Zarnelés atjungimas nuo jstumiamo ir iStraukiamo adapterio

1.

ISjunkite suslégtojo oro tiekima.
To neatlikus, atjungus adapterj nuo Zarnelés, suslégtojo oro tiekimo sistemoje
sumazeés slégis.

Mélyng jstumiamo ir iStraukiamo adapterio Ziedg stipriai stumkite mélyny rodykliy
nurodyta kryptimi:

Prilaikydami mélyng Ziedg atsargiai iStraukite vamzdelj iS adapterio prieSinga kryp-
timi, kurig rodo juoda rodyklé.

Jei norite palikti jstumiamg ir iStraukiamg adapterj su kamera, prijunkite jj atgal ant
greitojo jungimo jungties:

a) Laikykite adapterj uz galinés jo dalies.

b) Uzmaukite adapterj ant jungties, kaip parodyta 6-5 pav..
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Salinimas
11.2 ISmontavimas
1. JSPEJIMAS! Nuvirtimo pavojus.. Zr. ,Didelis kameros svoris* psl. 10.
Atskirkite visus kameros kampuose esancius laikiklius, kuriais ji pritvirtinta prie
stalo ar panaS$ios atramos.

> 60 kg

2. |SPEJIMAS! Didelis kameros svoris. Zr. 5.1 skyr., ,Kélimas ir gabenimas®, psl. 20.
Kamera turi bati keliama uz jos rankeny dalyvaujant bent 4 darbuotojams ir pasta-
tyta ant grindy arba transportavimo jrangos.

3. Informacijos apie kameros transportavimg j kitg naudojimo ar laikymo vietg ieSko-
kite 5 skyr., ,Transportavimas, tvarkymas ir laikymas®, psl. 20.

11.3 Salinimas

Rohde & Schwarz jsipareigojo taupiai ir ekologiskai naudoti gamtos isteklius ir mazinti
savo gaminiy aplinkosauginj pédsaka. Padékite mums — Salinkite atliekas taip, kad
sukeltuméte kuo mazesnj poveikj aplinkai.

Elektros ir elektroniné jranga

Toliau nurodytu Zenklu paZenklinto gaminio, pasibaigus naudojimo laikui, negalima
iSmesti su paprastomis buitinémis atliekomis. ISmesti draudziama net komunaliniuose
elektros ir elektroninés jrangos atlieky surinkimo punktuose.

hi¢

11-2 pav.: Zenklinimas pagal EN 50419

Rohde & Schwarz sukiré aplinkai nekenksmingo atlieky Salinimo arba perdirbimo kon-
cepcijg. Rohde & Schwarz grieztai vykdo gamintojams tenkancig prievole priimti ir
Salinti elektros ir elektronikos atliekas. Dél gaminio Salinimo kreipkités j vietinj techni-
nés priezidros atstova.
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Aiskinamasis zodynas: Daznai vartojamy,
terminy ir santrumpy sgrasas

Simboliai
,»D-Sub“: miniatidriné D tipo elektriné jungtis, kurig supa D formos metaliné atrama.

3GPP: 3-iosios kartos partnerystés projektas, asociacijy, kurian&iy standartus teleko-
munikacijy srityje, bendradarbiavimas.

5G: 5-osios kartos belaidzio rySio technologija skaitmeniniams korinio rysio tinklams,
pagrijsta 3GPP standartais. Viena pirmujy versijy ,,New Radio“* (NR) daznai naudo-
jama kaip 5G sinonimas.

aptarnaujantis darbuotojas: aptarnaujantis darbuotojas, kurj paskiria arba jdarbina
Rohde & Schwarz; taip pat zr. funkcijos.

B|: bandomasis jrenginys.
EMS: elektromagnetinis suderinamumas.

funkcijos: vadove apibréZtos Sios jvairiy su kamera susijusiy darby atlikimo funkcijos:
naudotojas

operatorius

profesionalus naudotojas

vadovas

instruktorius

transportavimo specialistas

techninés priezitros darbuotojas

aptarnaujantis darbuotojas

kalibravimo specialistas

gaminys: R&S CMQ200, taip pat vadinamas ,kamera“.

instruktorius: profesionalus naudotojas, apmokantis kitus naudotojus, turi patirties
darbuotojy mokymy ir instruktavimo srityje; taip pat Zr. funkcijos.

kalibravimo specialistas: asmuo, turintis techniniy jgidziy ir daug patirties elektroni-
niy bei RD sistemy kalibravimo srityje; taip pat Zr. funkcijos.
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kamera: R&S CMQ200, taip pat vadinama ,gaminiu®.

mmW: milimetriniy bangy elektromagnetiné spinduliuoté nuo 30 iki 300 GHz dazniy
diapazone, atitinkanciame bangos ilgj nuo 1 iki 10 mm. Milimetrinés bangos naudoja-
mos 5G technologijoje, kai 3GPP apibrézia FR2 (2 dazniy diapazong 15 versijoje) nuo
23,45 iki 40,8 GHz.

naudotojas: asmuo, naudojantis ir tvarkantis kamerg jvairiuose jos gyvavimo ciklo eta-
puose. Si sgvoka apima eksploatuojangig jmone ir jos darbuotojus, pavyzdziui, techni-
nés priezilros specialistus, instruktorius ir operatorius; taip pat zr. funkcijos.

operatorius: asmuo, instruktuotas ir apmokytas eksploatuoti kamerg pagal nustatytas
aiSkias proceduras, daugiausia pagal 7 skyr., ,Naudojimas®, psl. 36; taip pat Zr. funkci-
jos.

PC jungtis: tikslioji jungtis (nepainioti su angliSka asmeninio kompiuterio santrumpa
PC).

profesionalus naudotojas: inZinierius, turintis profesine kvalifikacijg elektronikos
komponenty ir prietaisy radiaciniy bandymy srityje. Batina mokéti angly kalbg. Profe-
sionaliems naudotojams leidziama atlikti naudotojo dokumentuose aprasytus konfigQ-
ravimo darbus; taip pat Zr. funkcijos.

RD: radijo daznis, elektromagnetiniai virpesiai dazniy diapazone nuo 3 iki 300 GHz.
RRH: nuotolinis radijo modulis — siystuvas belaidziam rysSiui su bandomuoju prietaisu
palaikyti.

tarpiné: mechaninis sandariklis, uztikrinantis RD ekranavima.

techninés priezitros darbuotojas: asmuo, turintis techniniy jgtdziy ir didele patirtj
atliekant elektroniniy jrenginiy bei pneumatiniy sistemy montavimo ir techninés priezia-
ros darbus; taip pat Zr. funkcijos.

transportavimo specialistas: vezéjas, turintis patirties naudoti transportavimo jranga,
apmokytas atsargiai tvarkyti sunkius ir pazeidziamus krovinius, susipazines su saugos
ir sveikatos apsaugos taisyklémis; taip pat zr. funkcijos.
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Vv

vadovas: profesionalus naudotojas, kuris instruktuoja ir prizidri kitus naudotojus, turi
vadovavimo patirties ir iSmano gamybos kontrolés procesus; taip pat zr. funkcijos.
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